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1. A UHOOPMALIUA 3A BE3OMNACHOCT

Mpean moHTMpaHeTo n ynotpebarta Ha ypeaa BHUMATENHO
npoyeTeTe NpeaocTaBeHNTe NHCTPYKUMK. [MponsBoanTenart
He e OTTOBOPEH 3a HapaHsABaHWS UM NOBPeAN B pe3ynTaT Ha
HenpaBunHa MHcTanaumsa unu ynotpeba. BuHaru gpbxre
NMHCTPYKUMNTE Ha 6e30nacHO M NeCHO JOCTbMHO MACTO 3a
cnpaBka B 6baeLe.

1.1 be3onacHocT 3a geua 1 xopa B HepaBHOCTOWHO
NonoXeHue

» To3n ypeg moxe ga 6bae nanonsesaH ot geua Hapg 8-
rogvilHa Bb3pacT, KakTo 1 OT N1ua ¢ HamaneHm
pun3nYeckn, CETUBHM N YMCTBEHMN BBH3MOXHOCTU UK OT
nvua 6e3 onuT 1 NO3HaHWA, caMo ako Te ca noj
HabnoaeHne nnn 6bAAT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeaa n pa3dbupaTt Bb3MOXHUTE

BBJIFTAPCKKU 3



puckose. [leua noa 8-rogmiHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIEKCHU YBpEeXaaHus TpsabBa ga ce obpKaT ganey
OT ypeaa, OCBEH akO He ca Noj NOCTOSAHHO HabnaeHue.
Heuarta Tpabea ga 6baat nog HabnoaeHue, 3a aa ce
rapaHTupa, 4e He Cu UrpasT Cc ypega n MoodunHu
YCTPOWCTBA C NPUITOXEHUETO.

[pbxXTEe BCUYKM ONaKoBKW Janeye oT Aeua U n3xXBbpriete
OMakoBKUTE MO MeCTHUTe npasuna.

NMPEOYTNPEXOEHWE: YpeaobT n HeroBnte 4OCTBMNHM YacTu
ce HaropeLlusaBar no BpemMe Ha ynotpeba. Nasete geuata u
AoMallHuTe nobumumn ganey ot ypeaa, korato ce nsnonssa
M KOoraTo ce oxnaxga.

AKO ypeabT uMa yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e30nacHOCT, TO
TpsibBa ga ce akTmBMpa.

Heua He TpsbBa Aa n3sbpLUBAT NOYNCTBAHE UK
nogapwbXKa Ha ypeaa, korato ca 6e3 Haasop.

.2 O6wa 6e3onacHocT

To3n ypen e npegHasHa4YeH caMo 3a roTBEHE.

To3n ypea e npegHasHadeH 3a gomaluHa ynotpeba B
3aTBOPEHN NOMELLEHUS.

To3n ypea moxe ga ce u3nonsea B opucu, ctam B xoTern,
cTanm B MOTEN, KbLUM 3a rocTu u gpyrn nogobHun mecta 3a
HacTaHsiBaHe, Kb[EeTO TOBa M3Mon3BaHe He HaABuLwaBa
(cpeaHo) HMBOTO Ha AomalluHa ynoTtpeba.

Camo kBanuduympaHo nuue Tpsibsa ga nHctanupa ypena
n oa cMeHun kabena.

He nsnonseaiite ypeaa, npeauv aa ro uHctanuparte BbB
BrpageHaTa KOHCTPYKLMSI.

[Mpean n3BbpLUIBAHETO HA KakBaTO U [a € NoaapbXKKa,
N3KNoYeTe ypena OT enekTpo3axpaHBaHETO.

AKO 3axpaHBalLMAT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea aa ce
CMEHU OT NPon3BOAUTENS, OT HEroOB OTOPU3MpPaH CepBU3EH
LEeHTbp nnn oT KBanuduumpaHo nuue, 3a ga ce nsberHe
ONacHOCT.

BBJITAPCKU



NMPEOYTPEXOEHWE: YBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KINIYEH,
npeaun ga cMeHuTe namnara, 3a Aa u3berHete eBeHTyaneH
TOKOB yaap.

NMPEOYTNPEXOEHWE: Ypeabt n HeroBute OCTLMHN YacTu
ce HaropeludaBar no Bpeme Ha ynotpeba. TpsibBa ga ce
BHMMaBa a He Cce JOKOCBaT HarpeBaTesNTHUTE efleMEHTU
NN NOBBbPXHOCTTA Ha BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa.

BuHaru nanonssante pbkasuum 3a pypHa npu nssaxgaHe
UM NOCTaBSIHE Ha akcecoapu UM CbA0BE 3a NeYeHe.
3nonaBaiTe caMmo ceH3opa 3a xpaHa (TepMmocoHaa),
npenopbyaH 3a To3u ypes.

3a fga ceanuTte HocauuTe Ha padTa, MbpBO nsgbpnanTte
npegHaTa 4YacT Ha HocauuTe, a cnej ToBa U 3aHUs KpaW
Ha HocaduTe OT CTpaHU4YHUTE cTeHW. [locTaBeTe HocavnTe
Ha padTa B obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

He n3nonseaiite rpybu, abpasveHuM, NOYNCTBALLM
npenapaTtu Unn ocTpu, MeTarHu CTbpraskm 3a NnoYncTBaHe
Ha CTBLKINOTO Ha BpaTtaTa, 3aloTo Te MoraT fJa HagpackaT
NOBBbPXHOCTTA M TOBa Aa AoBefe A0 cHynBaHe Ha
CTBKIOTO.

[Mpean NMPONUTUYHO NOYUCTBAHE N3BadeTe BCUYKU
akcecoapu U NPpeKoMepHU HaTpynBaHus/pasnuBaHns oT
BbTPELLUHOCTTA Ha ypeaa.

2. NTHCTPYKUWNW 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanauumsna

* BwuHaru BHMMaBaiite, korato MectTute
ypeaa, Tbi kKaTo € TexbK. BuHarn

n3nonasante npennasHy pbkasuun n

/\ BHUMAHMUE!

Camo kBanudmumpaHo nuiue moxe aa
M3BBPLUN MOHTaXa Ha ypeaa.

* MaxHeTe BCUYKM ONaKoBKM.

* He mMoOHTUpanTe 1 He n3nonaeanTe
noBpeneH ypea.

» CnepaBanTte UHCTPyKUUnTE 3a
WHCTanMpaHe, Hanu4yHM Ha Hawwms
yebcanT.

3aTBOPEHUN 0BYBKMU.

He gbpnavite ypeaa 3a gpbxkara.
MoHTupaiTe ypega Ha 6e3onacHo u
NnoaxoasiLlo MACTO, KOETO OTroBaps Ha
MOHTaXXHUTE U3NCKBaHWUS.

TpsbBa ga cnassate MUHUMAIHOTO
pascTosiHWe A0 Apyru ypeau u
yCTpOnCTBa.

Mpean oa moHTUpaTe ypeaa, npoBepeTe
Aanu BpaTtarta My ce oTeaps
6e3npobnemHo.
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» YpenbT e obopyaBaH ¢ enektTpuyecka
cucTema 3a oxnaxagaHe. Tpabsa ga ce
13Mos3Ba C erekTpo3axpaHBaHeTo.

2.2 EnekTpuyecko cBbp3BaHe

/\ BHUMAHMUE!
Puck oT noxap vnnuv TokoB yaap.

* Bcuykm en. Bpb3ku TpsibBa fga ce
HanpaBAT OT KBanuuumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsbBa Aa € 3a3eMeH.

* YBeperTe ce, Ye napameTpuTe Ha
TabenkaTa c TEXHUYECKM AaHHM ca
CbBMECTUMU C eNeKTpUYecKMTe AaHHN Ha
3axpaHBallaTa Mpexa.

* BwuHaru nanonasante npaBuIHO MOHTUPAH
KOHTaKT CbC 3allMTa OT TOKOB yaap.

* He n3nonssarite pasknoHUTENN Unu
ajanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

* BnwumaBalite ga He nospegute
3axpaHBaLLms Wwencen v 3axpaHBalyus
kaben. Ako 3axpaHBalwusT kaben TpadBa
na 6bae nogmeHeH, ToBa Tpsibea aa 6bae
N3BbPLUEHO OT HALLUS OTOpM3NpaH
CEpPBU3EH LIEHTBP.

* He ponyckaviTe 3axpaHBawmTe kabenu ga
ce pobnuxaeaT 40 BpaTUykaTa Ha ypeaa
W NPOCTPAHCTBOTO NoJ Hero, 0cobeHo
KoraTo e BKIHOYEH Unu KoraTo BpaTuykaTa
e ropeLia.

+ 3awuTtaTa OT TOKOB yap Ha ropewuTe u
n3onupaxu Yactu Tpsbea ga 6vae
3aTerHaTa no TakbB Ha4MH, Ye a He
MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3 NHCTPYMEHTH.

+ CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO KbM
KOHTaKTa eMHCTBEHO B Kpas Ha
WHCTanauusita. YBepeTe ce, Ye LiencensbT
3a 3axpaHBaHe e JOCTbMNEH cneq
MHCTanupaHeTo.

* AKO KOHTaKkTbT € pa3xnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLLus LWencern.

* He n3gbpneaiiTe 3axpaHBaLyms kaben, 3a
Aa nsknoynte ypeda. Bunarm
n3gbpnBaiTe Lencena Ha 3axpaHBaHeTo.

* M3non3eante camo NpaBuIHN YCTPOMCTBA
3a usonauyusi: npegnasHn NnpekbLceayn Ha
mMpexara, npegnasutenu
(NpegnasutennTe OT BUHTOB TUN TpsibBa
[a ce u3BagaT oT pacyHraTa),
N3KNIOYBATENN N KOHTAKTOPW 3a yTeuka Ha
3a3eMsiBaHETO.

6 BbJIFTAPCKA

« Enektpuyeckata nHctanaums tpsibea aa
1MMa 13onupaLlo ycTponcTeo, koeTo Bu
no3sonsiBa Aa M3knounTe ypeaa ot en.
MpexaTta npyu BCUYKM NOJOCK.
V3onunpalloTto ycTpoiicTBo TpsibBa fa e ¢
LUMPVHa Ha OTBapsiHE Ha KOHTaKTa
MUHUMYM 3 MM.

« 3aTBOpeTe U3LANo BpaTnykaTa Ha ypeaa,
npeau fa cebpXeTe 3axpaHsalyus kaben
KbM KOHTaKTa.

» To3swu ypen ce goctassi ¢
enekTpo3axpaHBaLlm Lwencen v kaben.

Tunose kabenu, noaxoAsLM 3a UHCTana-
uma nnu nogmMmsiHa 3a EBpona:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

3a ceyeHuneTo Ha kabena BwxTe obLarta
MOLLHOCT B Tabenkara ¢ OCHOBHU AaHHMW.
MoxeTe fa HanpaBuTe cnpaska 1 B
Tabnuuara:

O6wa mowHocTt (W) CeuveHue Ha kabena

(mm?)
makcumym 1380 3x0.75
makcumym 2300 3x1
makcumym 3680 3x1.5

3asemMuTenHuAT kaben (3eneH/KbnT kaben)
TpsbBa ga 6bae ¢ 2 cm No-AbNbr OT
KadaBuA asoB 1 CMHUA HyneB Kabern .

2.3 Usnon3BaHe

/\ BHUMAHMUE!

Pvck oT HapaHsaBaHe, n3rapsiHusi, TOKOB
yAap Unu ekcnnosusi.

* He npomeHsiiTe NnpegHa3HayeHneTo Ha
ypena.

* YBeperTe ce, Ye BEHTUNALNOHHUTE OTBOPU
He ca brnokvpaHu.

* He ocrassiiTe ypena 6e3 Haasop no
BpeMe Ha paborTa.

* VskniouBaliTe ypena cnef BCSKO
n3nonsBaHe.

* bbaeTte BHUMATENHW, KOraTo oTBapsATe
BpaTaTta Ha ypeaa, AoKaTo ypeabT
paboTu. Moxe fa n3nese ropeLl Bb3ayx.



* He paborteTe c ypeaa ¢ MOKpY pbLie unm
KOraTo MMa KOHTaKT C BoAa.

* He okasBanTe HaTUCK BbpXY OTBOpeHaTa
Bpara.

* He n3nonsealite ypega kato pabotHa
NMOBBPXHOCT UM NMOBBPXHOCT 3a
CbXpaHeHue.

« OrTBapsiTe BHMMaTENHO BpaTtarta Ha
ypena. M1anonseaHeTo Ha CbCTaBKu C
ankoxon Moxe Aa npeanssuka cmecBaHe
Ha ankoxon v Bb3ayX.

* He nossonsiBante NCKpU U OTKPUT
nnambk Aa BNU3aT B KOHTaKT C ypeaa,
KoraTo oTBapsiTe BpartaTta.

* BwuHarm nanonasanTte yawm 1 6ypkaHu,
onobpeHu 3a 3anasBaHe.

* He noctaBsanTte 3anannumu NpoaykTv unm
npeameTn, KOMTO ca HAMOKPEHM CbC
3ananvmMu NpoaykTu, B 61M3ocT 4o ypeaa
UM BBbPXY Hero.

* He cnogensvite csoata Wi-Fi napona.

3aTBapsiiiTe nperpagaTa, 4oKaTo ypeabT
He U3CTUHE HambIIHO cnef ynoTpeba.

2.4 N'pnxka n noyncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHsIBaHe, noxap unu

nospeda Ha ypeza.

/\ BHUMAHMUE!
Puck ot noBpepa Ha ypeaa.

» 3a pga ce nsberHart nospeam un
obesLBeTsaBaHe Ha emaiina:

— He nocTaBsiiTe cbaoBe 3a (hypHa Unu
OpYru npeaMeT B ypeaa AUPEKTHO
BbPXY ABHOTO.

— He nocTaBsAnTe anymmHueBo honvo
OVPEKTHO BbPXY AbHOTO Ha ypeaa.

— He nocTaBsiTe BoAa AUPEKTHO B
ropeLums ypea.

— He nocTaBsiiTe BMaXKHW CbaoBe U
XpaHa B ypega, crnep kato
NMPUKHYNTE C FOTBEHETO.

— ObAeTe BHUMATENHW, KOraTto maxarte
UNN NocTaBsATe akcecoapuTe.

+ OO0esuBeTsiBAHETO Ha emarina unu
HepbXOaemaTa CTOMaHa He oka3Ba
BMUSIHNE BbpXy paboTaTa Ha ypeaa.

* Ksnonaealite gbnboka TaBa 3a BraXHU
TopTW. [NogoBMTE COKOBE NpUYNHABAT
neTHa, KOUTO MoraT Aa GbaaT TpanHu.

* BwuHaru roteeTe npu 3aTBOpeHa BpaTUyka
Ha ypega.

* Ako ypeObT € UHCTanupaH 3ag nperpaga
oT MeberneH Tvn, Hanp. 3a4 BpaTuyka B
Wwkad, Tasun BpaTnyka TpsibBa BMHarK aa e
OTBOpEHa, A0oKaTO ypeabT paboTu. Ako e
3aTBOpEHa, Morart fa ce akymynupar
TONMMHa w1 Bnara, KOUTo BrocrneacTBue ga
noBpeasT ypeaa, wkada nnv noga. He

« [Mpean nogapwbxKa Ha ypeaa ro
N3KINYeTe U U3BageTe LWwencena ot
3axpaHBaLLMs KOHTaKT.

* YBeperTe ce, Ye ypeabT e CTYAEH.
ChbluecTByBa pUCK CTbKIIEHUTE NaHenu aa
ce cyynsT.

* CwMmeHeTe He3abaBHO CTbKNEHUTE NaHenu
Ha BpartaTa, Korato ca NnoBpeAeHu.
CBbpxeTe ce C 0OTOPU3MpPaHns cepeuseH
LEHTBP.

* bbpaeTte BHMMATENHW, KOraTo cBansTe
BpaTtaTta OT ypeaa, TS e Texka.

« [louucTtBanTe pegoBHo ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUSA MaTepuan.

» [louncTeTe ypeda c MOKpa, Meka Kbpna.
V3nonsBarite camo HeyTpanHu
npenapatu. He nsnonseavite abpasveHu
Kbpnu, pasTBOPUTENN UNN MeTanHu
npeameTu.

* Ako mnsnonssare cnper 3a ypHa,
cnepBawiTe MHCTpyKUMuUTe 3a 6esonacHocT
BbPXY OMnakoBkaTta My.

2.5 MnponnTnyHO NnoyncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!

OnacHocT oT HapaHsiBaHe / noxap /
XMMUYeCcKn eMucum (nyLuek) B
MUPONUTUYEH PEXMM.

» [peau usBbpLUBaHE Ha NMUPONUTUYHO
NMoYnCTBaHe 1 MbpBOHAYAIHO
noarpsisaHe, u3Bagete ot pypHaTta
CneaHoTo:

—  BCMYKM U3MULLHM OCTaTbLM OT XpaHa,
pasnueu / oTnaraHus oT MasHuHa.

— BCSIKaKBU NOABWXKHY NpeaMeT
(BKMHOUMTENHO padTOBE, CTPAHUYHM
pencu n ap., NpefocTaBeHn ¢ ypeaa),
0CcoBeHO BCUYKY He3anensaLm
TEHIXEPW, TUraHu, Tasu, Npudopu 1
ap.

BBJITAPCKU 7



» [lpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKN
WHCTPYKLUMM 32 MUPONTUTUYHOTO
noYncTBaHe.

» [eua He 6uBa ga ce npubnmwkasaT Ao
ypeaa, [okaTo ce M3BbpLUBa
NMPONMUTUYHOTO NOYUCTBAHE. YpeabT ce
HaropeLysBa 1 ropeLmaT Bb3ayx 1anusa
OT NpegHnTe oxnaxaalim oTBOpuU.

*  [MponNMTUYHOTO NOYUCTBAHE €
BMCOKOTEMMNEpPaTypHa onepauus, KoSTo
MOXe [ia OTAENU U3napeHust ot
ocTaTbUUTE OT FTOTBEHE U KOHCTPYKLUMOHHMN
maTepuanu. 3aToBa ce nNpenopbyBa Ha
notpebutenu aa HanpaeBaT CNeaHOTO:

— [a ocurypaT gobpa BeHTMnauums no
BpeMe U crnep BCAKO NUPONIUTUYHO
noyncTBaHe.

— ocurypsia gobpa BeHTUnaums no
BpeMe Ha 1 crief MbpBOHAYanHoTo
noarpsiaHe.

* He pasnuBarite n He HannBanTe BoAa
BbPXY BpaTnykarta Ha dpypHaTa no Bpeme
Ha 1 creg NMPONUTMYHOTO NoYMCTBaHe, 3a
na n3berHeTe noBpena Ha CTbKIEHNUTE
naHenu.

*  M3napeHus, nanbyeHn ot OypHU C
nuponusa / ocTaTbLm OT XpaHa, KakTo e
onucaHo, He ca BpeaHu 3a xopa, B TOBa
4YMCNo Aela 1 Xxopa CbC 34paBOCOBHU
npobnemu.

» [laseTe mankute gomallHu ndumum
Janedye oT ypeaa no Bpeme v crepg,
NUPONIMTUYHOTO MNOYMUCTBAHE U
MbpBOHAYaNHOTO noarpsisaHe. Mankute
OOoMaLLHM NioBumum (0cobeHo NTULKM 1
Bneyyrun) morat ga 6bvaaT cunHo
YYBCTBUTENHN KbM TemnepaTypHu
NPOMEHW 1 OTAENAHW M3NapeHust.

* HesanenBalymTe NOBbPXHOCTN HA
TeHOKepu, TUraHu, Tasu, Tabnu, npudopu
W T.H., Morat ga 6bgat noBpeaeHu ot
BMCOKOTEMMNEPATYPHOTO NUPONUTUYHO
noyncTBaHe, KaTo CbLLO Taka MoraT aa
ObaaT U3TOYHMK 32 BpeaHW U3napeHus ot
HNCKO HMBO.

2.6 N'oTBeHe Ha napa

* W3nyckaHaTa napa mMoxe Aa npeausBuka
n3rapsiHus:
— He oTBapsiiTe BpataTa Ha ypeaa no
BpPEME Ha roTBEHE Ha napa.
— Cnep rotBeHe Ha napa, oTBapsiiTe
BHUMAaTENHO BpaTMykaTa Ha ypeaa.

2.7 BbTpewHo ocBeTNeHue

/\ BHUMAHMUE!
OnacHocT oT TOKOB yaap.

* OTHOCHO namnara(MTe) BbTpe B TO3n
NPOAYKT 1 pe3epBHUTE Namnu, NpoaaBaHn
oTAenHo: Tean namnu ca npegHasHayYeHn
Aa n3abpaT Ha eKCTPEMHU PU3NYECKN
yCrNoBUS B JOMAKUHCKW ypeau, kaTo
TemnepaTypa, Bubpaumu, BAaXXHOCT Uin
ca npegHasHa4vyeHu Aa curHanuaupat
MHdopMaLms 3a paboTHOTO CbCTOsIHME Ha
ypena. Te He ca npegHasHavyeHu 3a
13rons3BaHe B ApYry NPUIIOXKEHWS 1 He ca
NoAXoAsLLM 3a ocBeTsABaHe Ha
NoMeLLEeHNs B JOMaKUHCTBOTO.

* To3n NpoayKT BKMOYBA CBETNIMHEH
M3TOYHVK C KINac Ha eHepruiHa
edekTnBHocT G.

* VsnonasaviTe camo flammnu CbC ChLUnTE
cneyndmrkaymn.

2.8 O6cnyxBaHe

- 3anonpaBska Ha ypeaa ce CBbpXKeTe C
OTOPU3NPAHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.

* W3nonseaiite camo opuUriHanHu pesepeHu
yacTu.

2.9 N3xBbpnsaHe

/\ BHAMAHMUE!

/\ BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT U3rapsiHus U NoBpeaa Ha
ypena.

8 DBDbBIIFAPCKU

Pvick oT HapaHsiBaHe Unu 3agyLuaBaHe.

* CpbpxeTe ce c 06LMHCKUTE BnacTu 3a
MHGOpMaLMS Kak Aa U3XBbpRuTe ypeaa.

*  WskntoyeTe ypega ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

*  3BapeTe 3axpaHBaLUS €NEKTPUYECKN
kaben B 6r1M3ocCT 4o ypeaa v ro
n3XBbPIeTe.



3. OMNCAHWME HA NMPOAYKTA
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KoHTponeH naHen

4. KOHTPOIJIEH NAHEJ

4.1 3a BKNOYBaHe M U3KN4YBaHe
Ha ypepaa.

3a ga BknounTe ypeaa:

1. HatucHete konyeTtaTa. Konyetarta
n3ckavar.

2. 3aBbpreTe koya 3a MyHKLUK
HarpsBaHe, 3a ga nsbepete yHKUUATA.

3. 3aBbpTeTe KOHTPONHWS KMoy, 3a Aa
perynupare HacTpovKkuTe.

3a Aa usknoyuTe ypeaa: 3aBbpTeTe Kioya

3a OyHKUUM HarpsiBaHe B U3KMHOYEHA

nosnuuna

4.2 MNpernea Ha KOHTPONHWUA NaHen

@ HaTtucHeTe , 3a fa 3agapete yHk-
LuuTe Ha Tarimepa.

Konye 3a hyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe
EkpaH

Konye 3a ynpaBnexue
Bopocbabpxkaren

HarpsBaly enemeHT

"He3no 3a BkNOYBaHE Ha TepMocoHaaTa
Jlamna

BeHTtunartop

Bopgauwn 3a ckapa, oTcTpaHsemu
Tpbba 3a oTTNYaHe

BeHTun 3a n3royBaHe Ha BogaTta
[Mo3numsa Ha ckapa

Maxopn 3a napa

NFENESCCERRBEOEN

OK HatucHeTe , 3a aa noTBbpAUTE U3GO-
pa cu.

4.3 UHgnkaTopu Ha eKkpaHa

=00E:0H:EEaM;

h:min:s

QQQ::‘;T s /B

EkpaH cbc 3aaageHn yHKLMM Ha GyToHuTE.

| HaTucHeTe v 3agpbxTe , 3a Aa 3aga-
> neTe yHkumsTa: Bbp3o 3arpsisaHe

E'I YpenbT e 3akntoyeH.

Q MoameHto: MomoLy, Npu roTBeHe.
/f il L np!

m/ MogmeHto: MouuncTteaHe.

@ MoameHto: Hactpoiikn

-Or HaTucHeTe , 3a Aa BKIOYUTE U U3KMHO-
' YuTe namnuykaTa Ha ypega.

Bbp3o 3arpsisaHe e akTuBupaH.

>»>

ﬁ'} HaTucHeTe 3a HacTpoiika Ha Temnepa-
TypaTa Ha xpaHaTa: TepmocoHaa

L KoHTenHepbT 3a Boada e npaseH. Ha-
MblHeTe pe3epBoapa.
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PesepBoapbT 3a BoAa € HarornosmHa
MTbSIEH.

PeaepBoapr 3a BOAa € MbleH.

TepMOCOH,CI,a € aKTuBUpPaH.

Bposiy e akTuBMpaH.

)| Cr

Wi-Fi e akTuBupaH.

[MCTaHUMOHHO yrNpaBreHne e akTuBK-
paH.

vD)

Talimep e aKTMBMPaH.

OIDINM Ol T

Bpeme 3a roTBEHE € aKTUBUpaH.

%
=
o
o

Yac Ha 3abaBeH cTapT e akT1BMpaH.

@

5. MPEON MbPBA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

5.1 HacTtpovBaHe Ha YacOBHMKa

Cnep MbpBOTO CBbP3BAHE KbM
enekTpuyeckaTa Mpexa, n3yakante Jokarto
Ha ekpaHa ce nokaxe: "00:00" nnn "12:00"
(B 3aBMCUMOCT OT Moaena).

1. 3aBbpTeTe KON4YeTo 3a ynpasnexHue, 3a
Aa 3agagete BpemeTo.

2. Hatucrere OK,

5.2 MbpBOHavYanHo noarpsABaHe u
no4yncrBaHe

3arpeiiTe npeBapuUTENHO NpasHNs ypes
npeav mbpeaTta ynotpeba v ce CBbpXKeTe ¢
XpaHaTa. YpeabT MOXe [a n3nbysa
HenpusiTHa Mmpuama v aum. MNposeTpeTe
NoMeLLeHNeTOo Mo Bpeme Ha
npeaBapuUTenHOTO 3arpsisaHe.

1. V3BapeTe OT ypeZa BCUYKM aKCecoapu 1
NOABMXKHWUTE OMOpU Ha ckapara.

2. 3apaBaHe Ha pyHKuMsTa |Z| 3apanTte
MakcumanHata TemnepaTypa. OcraBeTte

ypena aa pabotu B npoabikeHue Ha 1 4.

3. 3apaBaHe Ha hyHKUUsTa @, 3apaiite
MakcumanHata Temnepartypa. OctaBeTe
ypena ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MUH.

4. 3apaBaHe Ha byHKUusTa i} 3apaitTe
MakcumanHaTa Temneparypa. OcTasete
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IeHTa 3a X04a Ha roTBEHe — BU3yarHo
nokassa kora ypeabT gocTura 3apage-
HaTa Temneparypa unm Kora BpemeTo
3a roTBEHe CBbPLLBA.

ypeaa ga paboTtu B npogbmkeHue Ha 15
MWH.

5. WasknioyeTte ypega v nsvakanTe aa
N3CTUHE.

6. [MouncteainTe ypeaa v akcecoapute camo
€ MUKpodunbBbPHa Kbpna, Tonna soaa u
MeK noYncTBaLL npenapar.

7. TllocTtaBeTe NpuUHaZIEXHOCTUTE M
NOABWKHWUTE ONOPY Ha ckapaTta 06paTHO
B MbpBOHa4anHaTa UM nosunumsi.

5.3 Be3xunyHa Bpb3Ka

3a ga cebpxeTe ypeaa, kovito Bu Tpsibea:

+ bBe3xnyHa Bpb3ka C UHTEPHET.

*  MoBUnHO ycTporcTBO, CBBP3aHO KbM
cbLyaTa 6e3xnyHa Mpexa.

1. 3a ga uaternuTe NpUoXeHNeTo,
ckaHupante QR koga, Hamupaly ce Ha
3agHaTa Kopuvua Ha pbKOBOACTBOTO 3a
notpebutens. MoxeTe cbLyo Aa
N3TErNMTE NPUINOXKEHNETO ANPEKTHO OT
mMarasuHa 3a NpunoXeHusl.

2. CneppaiitTe MHCTPyKUMUTE 3a
MHCTanMpaHe Ha NpunoXeHUeTo.

3. 3aBbpreTe Kno4va 3a PyHKUMATa 3a

3arpsiaHe, 3a Jja u3bepete —.
4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa

nsbepete ‘@‘/ Wi-Fi. Bkntouete nnu
nsknioyeTe. Buxre rnasa ,ExenHesHa
ynotpeba“, NMpomsHa: Hactporiku.
Wi-Fi e BkntoyeH no nogpasbupane. Buxre
rnaea ,EHepruinHa echekTMBHOCT" 3a CbBETU
3a MKOHOMUS Ha eHeprus.



®

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocT,
OUCTaHUMOHHOTO ynpasneHue ce
M3KIT0YBa aBTOMATUYHO cnepg 24 u.
[MoBTOpeTe npoueca Ha BKNOYBaHE, ako
€ Heobxoaumo.

YecToTa 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
MpoTokon IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
MakcumanHa EIRP <20 dBm (100 mW )
MOLLHOCT
Wi-Fi mopyn NIUS-50

6. EXXEONHEBHA YINOTPEBA

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

6.1 PyHKUUM HarpsABaHe

lopely Bb3ayx/BeHTUNUP
3a neyeHe Ha Meco ¥ NeYeHe Ha CrnagkuLLn.
3apaiiTe no-HMCka TemnepaTtypa, OTKOJIKOTO
3a [opHO + AONHO HarpsiBaHe, Tbii KaTo BEH-
TUNaTopbT pasnpeaens TonnmMHaTa paBHo-
MepHO BbB BbTPELLHOCTTa Ha pypHaTa.

E] TpaAvUMOHHO neyeHe
3a neyeHe Ha TECTEHW U MECHM XpaHU Ha ef-
HO HVMBO.

] PyHkums napa: Hucka BnaxHocT

Tasn dyHKUMA e noaxodsiia 3a Meco, NTuum,
AcTUs Ha pypHa v 3agylweHo. bnaropapeHve
Ha KoMBMHaLUWsiTa OT napa 1 ToNNnHa, Meco-
TO NpuAo6GYBa CouHa U Meka KOHCUCTEHLUS C
XpyrnkaBa Kopuyka.

E] [Obn6oko 3ampa3eHn XpaHu
3a aa cTaHaT xpynkasu MosyroToBUTE XpaHu,
Hanp. kapTodku, kKapTou ¢ Kopuyka unu
NponeTHU pynua.

& ®DyHKUMA nMua
3a neyeHe Ha nuLa u ApYrv SCTUS, KOUTO U3-
MCKBAT NOBeYe TOMMNMHa OTAONY.

Q [oneH HarpeBaTen
3a 3annyaHe n xpynkasa ocHoBa. /3nonssaii-
Te Hali-HUCKOTO HMBO Ha dpypHaTa.

5.4 CodbTyepHu nuueHsun

CobTyepbT B TO3M NPOAYKT ChAbpkKa
KOMMOHEHTM, KOMTO ca 6a3npanHu Ha
6esnnarteH coTyep 1 TakbB C OTBOPEH KOA.
AEG 6narogapv 3a npuHoca Ha 06LHOCTUTE,
npefocTaBsLLM codpTyep C OTBOPEH Koa 1
poboTuKa, KbM NpoekTa 3a pa3paboTBaHe.

3a gocTbn [0 copc Koaa Ha Tesun
KOMMOHEHTM OT Ge3nnateH codTyep u
cogpTyep C OTBOPEH KO, YNMUTO NULLEH3NOHHM
ycrnoBusi uauckeat ny6nukyBaHe, v 3a Aa
BMOWTE MbMHaTa UM MHopmaLus 3a
aBTOPCKM NpaBa 1 NPUNOXMMUTE
NMLUEH3NOHHK ycrnoBus, noceTeTe: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (nanka
NIUS).

l@ MeyeHe c BNaxHoCT

¢ PyHKUMATa e pa3paboTeHa 3a necteHe Ha
eHeprus no Bpeme Ha roteeHe. KoraTo us-
nonasare Tasu yHKUWs, TemnepaTtypaTa BbB
BbTPELUHOCTTa Ha ypefa Moxe [a ce pasnu-
YaBa OT 3afjaaeHara. Vanonasa ce octaTbuy-
HaTta TonnuHa. CTeneHTa Ha HarpsiBaHe MoXe
na 6bae HamaneHa. 3a noBeye MHdoOpMaLmMs
BWXTe rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpe6a”, 3abe-
nexete: MNeyeHe ¢ BNaXHOCT.

E] Mpun

3a 3annyaHe Ha TbHKV XpaHu Unu npenuyaHe
Ha xnsi6.

Typ6o rpun
3a neyeHe Ha rofieMu napyeta Meco unu
NTULY C KOCTUTE Ha €4HO HUBO. 3a NPUroTBSI-
He Ha orpeTeHu 1 3a kadsiBa Kopuyka.

JTamnata moxe ga ce U3KI4mn
aBTOMaTMYHO Npu TemnepaTypa nog 80
°C npu HAKOW DYHKLMWN HarpsiBaHe.

6.2 Benexkn otHocHo: lNMeyeHe ¢
BNTaXXHOCT

Tasn dyHKuusa belwe nsnonssaHa B
CbOTBETCTBME Ha M3UCKBAHWUATA 3a Knac Ha
eHepruinHa eekTBHOCT U eKoan3aniH
(cnopeg EU 65/2014 n EU 66/2014).
ManuTtBaHua cbrnacHo: IEC/EN 60350-1.

BBJIIFTAPCKKN 11



BpataTta Ha cbypHaTa TpsibBa ga ce 3aTBopu
no BpeMe Ha rotBeHe, Taka yYe yHKumsATa aa
He ce NpekbcBa W Ja ce rapaHTupa, 4ye
dypHaTa paboTu C Bb3MOXHO Hal-B1COKa
eHepruiHa eekTUBHOCT.

Korato nsnonssarte Tasu yHKLUuS,
namnuykaTa aBToMaTU4HO Ce M3KIYBa crnes
30 cekyHaum.

3a MHCTPYKUMK 3a rOTBEHE BWDKTE rNaBa
,CbBeTn®, MNMeyeHe c BnaxHocT. 3a obLym
npenopbKM OTHOCHO NEeCTEHE Ha eHeprus
BWXKTe rnaea ,EHepruiiHa eeKkTMBHOCT®,
[MecTteHe Ha eHeprus.

6.3 HacTtpowka: ®yHKLMUM HarpsiBaHe

1. 3aBbpTeTe KOHTPOMHOTO KOMYe 3a
dyHKUMM HarpsiBaHe, 3a Aa usbepeTte
®yHKUMS HarpsiBaHe.

2. 3aBbpTeETE KOHTPOIHOTO KOMnye, 3a Aa
3apapeTe Temneparypara.

o) Bbp3o 3arpsiBaHe — HaTUCHeTe U
3a4pbXTe, 3a Aa CbKpaTuTe BPEMETO 3a
HarpsieaHe. OnuusaTa e Bb3MOXHa 3a HAKOW
OT PyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe. BeHTunatopbT
MOXe Aa Ce BKIYM aBTOMAaTUYHO.

6.4 HacTtpowmka: Hucka BnaxHocT -
FoTBeHe Ha napa

®

M3nonssaiite camo Boaa. He
n3nonseante punTpupaHa
(memuHepanuaupaHa) unu gectunupaxHa
BoAa. He nsnonseavite apyrn Te4YHOCTH.
He noctaBsinte 3ananumu unm
arnKoxXoJHW TEYHOCTU B pe3epBoapa 3a
BOJa.

1. HaTucHeTe kanaka Ha pe3epBoapa 3a
BOAA, 3a Aa ro otsopure.

2. HanbnHeTe pe3epBoapa 3a BoAa CbC
cTyAeHa BoAa A0 MaKCMMasriHOTO HUBO
(okono 900 mn).

3. HatucHeTe pesepBoapa 3a Boga B
MbpBOHAYasnHoO My MonoXeHue.

4. TloctaBeTe xpaHaTa B ypeaa.

5. 3aBbpreTe kntoya 3a PyHKLMK
HarpsiBaHe, 3a ga nsbeperte OyHKUMSA

HarpsaBaHe .

6. 3aBbpTeTe KOHTPONHOTO KoMnYe, 3a Aa
3afageTte Temnepatyparta. HanbnHete

12 BbJIFAPCKH

OTHOBO pe3epBoapa 3a Boaa no Bpeme
Ha roTBeHe, ako e HeobxoanMMo.

7. KoraTo roTBEHETO MPUKIOYK, 3aBbpTETE
Kntova 3a PyHKUMMTE 3a HarpsiBaHe B
M3KIIoYeHa nosnyms, 3a Aa U3knumnTe
dypHaTta. OTBOpETE BpaTarta
BHUMaTenHo. OcBoboaeHaTa BNaXKHOCT
MOXe Aa Npean3Buka U3rapsiHus.

8. VsnpasHeTe BOAHUA pe3epBoap cnen
BCSIKO FOTBEHE C Napa, 3a ga
npegoTepaTMTe HATPYNBaHETO Ha
oCTaTbUU OT BapoBUK. VI3uakante noHe
60 muH cnep Bcska ynoTtpeba, 3a aa
npeagoTBpaTUTE N3TUYaHe Ha ropeLla
BOAa OT BEHTUNa 3a U3ToYBaHe Ha Boaa.

/\ BHUMAHMUE!

YpennT e ropey. VMima puck ot
narapsaHus. lNogxoxganTe ¢ BHUMAHWE,
KoraTo u3npasBaTe CbAbpXaHWeTO Ha
pesepBoapa 3a Boa.

6.5 N3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

MHaukaTopu Ha pesepBoapa 3a Boga

= PesepBoapbT € mbneH.

[ Pe3epBoapbT € HanonoBMHa MbIEH.

L PesepBoapbT e npaseH. HanbnHete
pesepBoapa.

AKO HarneeTe TBbpAe MHOMO BoAa B
pesepBoapa, aBapuiHUST OTBOP M3TNackea
BOJaTa KbM ObHOTO Ha dypHaTa.

1. Wsknoyete ypeana. OctaBeTe Bpatuykata
Ha hypHaTa OTBOpEHa U n3vyakare,
[0KaTo ypeabT U3CTUHE.

2. CebpxeTe TpbbaTa 3a ustousaHe C kbm
BEHTUIa 3a n3To4yBaHe A npes KoHekTopa
B.



3. OcraBeTe kpasi Ha TpbbaTa nog HABOTO

Ha A n HaTtuckarite B HenpekbcHaTo, 3a
fa cbbepeTte ocTtaHanata Boga.

4. Ortkayete C B v noacywete
BbTPELLHOCTTa Ha chbypHaTa ¢ Meka rbba.

®

He nanonssalite nstoyeHara Boaa, 3a aa
HanbHUTE pe3epBoapa 3a BoAa OTHOBO.

6.6 BnusaHe: MeHio =

OTBOpeTe MEHIOTO 3a AOCTbN A0 ACTUS U
HacTpounkuM 3a NomoLy, Npu roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe KkoYa 3a yHKUMMTE 3a
sarpsiBaHe Ha =.

LY
Ha gucnnes ce nokasea /f rrrr/ ‘@’
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUSA Kntod 1 n3bepeTte
MKOHaTa, 3a Aa Brne3eTe B MOAMEHIOTO.

Hatucrere OK.

6.7 HacTtpowka: NMomowy npu rotBeHe
i

AN
Momou npu rotBeHe NogmeH0TO ce cbCcTon
OT nporpamu, NpefHasHa4YeHn 3a crneymanim

actusa. Nporpamute 3anoysar ¢ nogxoasiuya
HacTponka. MoxeTe aa perynupaTe BpemMeTo
1 TemnepaTypaTa no BpeMe Ha roTBeHe.

1. 3aBbpTeTe kntoya 3a PyHKUUNTE 3a

3arpsiBaHe Ha —.
2. 3aBbpTeTe KOHTPONHUS KNtoY, 3a Aa
LY
ns6epete ¥¢. Hatucrere OK.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KNtoY, 3a Aa
n3bepete sictme (P1 - P...). HatucHete
OK.

4. [loctaBeTe xpaHaTta B ypeaa. HatucHete
OK.

5. Korato dyHKumsita npukntoyBsa,
npoBepeTe Janu xpaHara e rotosa.
YabmkeTe BpeMeTo 3a roTBeHe criopeq
HyXauTe.

MoameHto: MNomoLy, Nnpu rotTeBeHe

IlereHpa

CeH30pbT 3a xpaHa Tpsibea Aa 6bae cBbp-
3aH, 3a Aa usnonseate yHkuuaTa. Buxre
rnasa ,/13non3eaHe Ha akcecoapu®.

HanbnHeTe BogochbAbpxaTens ¢ BoAa 3a ro-
TBEHE C napa.

Moarpeiite npeasapuTenHo ypeaa, npeam aa
3arnoyHeTe fa roteuTe.

M
a
()

B HuBo Ha ckapata. BuxTe rnasa ,OnucaHune Ha
npoaykra“.

OucnneaT nokassa P 1 HoMep Ha ACTMETO,
KOETO MOXeTe Aa npoBepuTe B TabnuuaTa.

fActmne Terno

HuBo Ha ckapaTta/Akcecoapu

P1 FoBexpgo neyeHo,
anasrne

P2 loBexpgo neyeHo,

CcpegHO u3nevyeHo nebenun napyveta

P3 FoBexpao neyeHo, Ao-
6pe nsneyeHo

1-15kr;4-5¢cm /?IEI 2; TaBa 3a neyeHe
3anbpXeTe MecoTo 3a HSAKOMKO MUHYTU B FOpeLL TUraH.
MocTaBeTe B ypeaa.
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

Mbpxona, cpegHo

180 - 220 r Ha nap-

/‘? E E 3; cbA 3a neyeHe Ha ckapa

P4 "3neyeHa ye; 3 cm gebenun
peaeHa 3anbpxeTe MecoTo 3a HSAKOMKO MUHYTU B ropeL, TUraH.
MocTaBeTe B ypena.
MeyveHo/3aayLweHo 1.5-2«r /‘? EI 2
P5  rOBEXAO (OCHOBHO ; EeYeHe Ha SICTUETOo Ha ckapa
3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTY B FropeLL, TUraH.
pebpo, byT, kopem)
[o6aseTe TeuHocT. MNocTaBeTe B ypeaa.
MeyeHo roeexnao,
P6 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
MeueHo rosexAo, 1-15kr4-5cm /‘? EI 2; TaBa 3a neyeHe
P7 cpearo usneuero [ebenv napueta  3aMBPKETE MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTH B FOpeL, TUraH.
(6aBHo roteeHe) MocTaseTe B ypeaa.
MeueHo rosexpao, go-
P8 6pe nsneuyeHo (6aBHo
roTBeHe)
loBexpo cune,
P9 anaurne (6aBHo ro-
TBEHE)
Fosexpo cdune, 0,5-15«kr;5-6 /‘? B 2: TaBa 3a neyeHe
P10 cpeano u3neueHo oM Aebenu napye-  3anupxeTe MECOTO 3a HAKOMKO MUHYTU B FOpeLL TUraH.
(6aBHO roTBeHe) Ta MoctaseTe B ypeaa.
Fosexpo cdune,
P11 rotoBo (6aBHo rotee-
He)
MeueHo Tenewko (Ha- 0.8-1.5kr; 4 cm /0? B 2
P12 np., NneLuka) nAebenu napyeta s NEYEHO ACTME Ha ckapa
[o6aBeTe Te4HocT. MoKpUTO NeYeHo.
MeyeH cBUHCKM BpaT 1.5-2«r
P Cﬁb B 1; neyeHo AcTUe Ha ckapa
P13 WM nnewka
Crep nonoBuHaTa OT BPeMETO 3a roTBeHe obbpHeTe mMe-
coTO.
'bPNaHO CBUHCKO 1.5-2«kr
Axp /‘?E 2; TaBa 3a ne4yeHe
P14 (6aBHO roTeeHe)
Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTO 3a roTBeHe 06bpHeTe Me-
COTO, 3a [ia NoJly4YM paBHOMEPEH 3MaTUCT LBAT.
CBUHCcKoO cune, 1-15«kr;5-6¢cm
P15 npAcHo nebenu napueta /‘? EI 2; neyeHe Ha SICTUETO Ha cKapa
3anbpxeTe MECOTO 3a HSKOMKO MUHYTY B ropeLL, TuraH.
[MocTaBeTe B ypeaa.
CBUHCKM pebpa ¢ 2 - 3 kr; usnons-
TbHKO Meco BanTe cyposu, 2 - E 3; ALNGOK TUraH
P16 3 CM ThHKM peBpa [o6GaBeTe Te4HOCT, 3a Aa NOKPUETE ABHOTO Ha SACTUETO.
€ TBHKO MECO S;Teo,q nofiloBMHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 0ObpHETE Me-
ArHeluku 6yT ¢ KOCT 15-2«kr;7-9¢cm /? B 2
P17 fneGeny napueta ; neyeTe SICTUETO B TaBa 3a NeyYeHe

[o6aBeTe TeuHocT. Crnes NonoBunHaTa OT BPEMETO 3a ro-
TBEHe 06bpPHETE MECOTO.
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fActue

Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

P18

Usno nune

1 - 1.5 kr; npecHu

/P E 2; cb[ 3a rOTBEHE B TaBa 3a NeyeHe
Cnep nonoBmHaTa OT BPeMeTo 3a roTBeHe o6bpHeTe nu-
neTo, 3a Aa Nnony4u paBHOMEpPEH 3MaTuCT LBST.

P19 MonosuH nune 0.5-0.8kr /‘? EI 3: TaBa 3a nevewe
Munewku repan 180 - 200 r Ha nap-
P20 PA de P /‘? E] E‘ 2; kacepon Ha ckapa
3anbpxeTe MECOTO 3a HSIKOMKO MUHYTY B FropeLL, TUraH.
Munewku 6yTyeTa, -
npecHu Y /‘? E 3; TaBa 3a neuyeHe
P21 AKO MbpBO MapuHoBaTe nuneLlkute bytyeTa, 3agaiite
No-HKCcKa TemnepaTypa 1 rotBeTe no-Abnro.
MaTtuua, uana 2-3«r
ua, u /‘? EI 2; neyeHo ACTME Ha cKapa
P22 MocTaBeTe MecoTo B cb/ 3a neveHe. Crep nonoemHaTa
OT BpeMeTo 3a roTBeHe 06bpHeTe natuyaTta.
M-cka, usna 4-5xr /? B 2; AbLN6OK TUraH
P23 MocTtaBeTe MecoTo B AbNGOKa TaBa 3a neveHe. Crep no-
noBuHaTa OT BPEMETO 3a roTBeHe 06bpHeTe rbekaTta.
P24 Pyno ,,Ctecpann” 1kr /O?E 2: ckapa
ana puba, Ha rpun 0.5 - 1 kr Ha puba
P25 t P P P /‘? E 2; TaBa 3a neveHe
HanbnHeTe pubata c Mmacno, noanpaeku 1 GUnku.
®une oT pu -
P26 e ot puba ((Ib E] 3; 3apyLleHo Ha ckapa
Yumnskenk -
P27 B 2; @ 28 cm hopma 3a TopTa Ha ckapa

P28

£16bNKOB Kenk

B 3; TaBa 3a ne4yeHe

P29

£16bnKoB TapT

B 2; cbopma 3a nan Ha ckapa

P30

£16bnKkoB nan

El 1; @ 22 cm hopma 3a naii Ha ckapa

P31 Bpayhu 2 Kr Tecto El 3; AbLN6GOK TUraH
MbduHmn -
P32 ® El 3; bopma 3a MbhMHM Ha ckapa
Keiik ¢ xne6Ha dop- -
P33 ma op El 2; dopma 3a xns6 Ha ckapa
MeyeHun kapTodun 1 kr
P34 procp B 2; TaBa 3a ne4yeHe
MocTaBeTe Lenu kapTodu c obenkaTta B TaBa 3a neveHe.
KapTtodm c kopuuka 1 kr
P35 pTO® P E 3; TaBa 3a neyveHe C NocTaBeHa XapTus 3a nNeveHe
HapexeTte kapToduTe Ha napyeTa.
F'punoBaHu cMeceHun 1-1.5«kr .
P36 3eneHuyLm E 3; TaBa 3a NeyeHe C NOCTaBeHa XapTus 3a nNeveHe

HapexeTe 3eneHuyyuuTte Ha napyeTa.
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fActune Terno

HuBo Ha ckapaTa/Akcecoapu

P37 KpokeTu, 3ampasenun 0.5 kr El 3: TaBa 33 neveHe
MbpxeHn kapTocdu, 0.75 kr ]

P38 3ampa3seHu E 3; TaBa 3a nevyeHe
JasaHsa ¢ meco/ 1-15¢kr

P39 3seneHuyum cbe cyxu
KOpW 3a nacta

<ﬁ7> E] 1; Kacepon Ha ckapa

KapTtodeH orpeteH 1-1.5«kr
P40 (cypoBu kapTodu)

QP E] 1; Kacepon Ha ckapa
3aBbpTeTe SACTMETO Creq NonoBMHaTa OT BPeMeTo 3a ro-
TBEHE.

I'Ipﬂcua nuua, TbHKa

(ﬁb B 2; TaBa 3a ne4veHe C NocTaBeHa XapTua 3a neye-

P41 -
He
MpsAcHa nuua, aebe-
P42 ng ua, A - E E 2; TaBa 3a NeYeHe C NocTaBeHa XxapTusi 3a neye-
He
Knw -
P43 E 2; TaBa 3a neyveHe Ha ckapa
Bareta/Ma6ara/bsan 0.8 kr
xnsi6 @) E] ; 2TaBa 3a neveHe C NocTaBeHa xapTus 3a neve-
P44 He
3a 65n xns16 e HeobxoAMMO noBeye Bpeme.
MbnHo3BbpHECT / pb- 1kr

P45 xen/ YyepeH xnab6

E E 2; TaBa 3a nNevyeHe NocTaBeHa XxapTus 3a neve-
He / NpaBobIbHA hopma 3a NeYeHe Ha ckapa

6.8 NMpomsaHa: HacTpoiku S

1.

2,

3aBbpTeTe KNtoya 3a pyHKUMMTE 3a

3arpsiBaHe Ha —.
3aBbpTETE KOHTPOMHUSA KMloy, 3a Ja

n3bepeTte @ Hatucherte OK.
3aBbpTeTe KONyeTo, 3a Aa u3bepete

HacTponkarta. HatucHete OK.
3aBbpTeETE KOHTPOMHUS KoY 3a
perynupaHe Ha cToHoCTTa. HatucHete
oK.

3aBbpTeTE KOMYETO 3a hyHKUMUTE 3a
3arpsiBaHe B U3KIMOYeHa No3uuuns, 3a ga
nanesete ot MeHio.

MoameHto: Hactporikn

HacTtpowika CtonHocT

01 Yac ot geHoHowwmeTto CwmsHa

02 ApkocT Ha ekpaHa 1-5

16 BDbJITAPCKH

HacTtpowka CtonHocT
3BYK Ha ByToHUTE 1 - 3BykoB curHan,
03 2 - WpaksaHe, 3 -

M3kntoueH 3Byk

04 CwunawHa3Byk.curHan 1-4

05 TepmocoHaa [en- 1 - Anapma u cTon,
cTBMe 2 - Anapma

06 bBposy Bkn. / N3kn.

07 OcseTnexune Bkn. / U3kn.

08 bBbpso 3arpsBaHe Bkn. / N3kn.

09 HanowmHsHe 3a noun- Bkn. / N3kn.
cTBaHe

10 Wi-Fi Bkn. / N3kn.

11 ABTO ANCTAHLMOHHO Bkn. / Uskn.
nencrtene




HacTtpoiika CToMHOCT HacTtpoiika CtoMrHoCT
12 3abpassiHe Ha Mpexa- [a/He 14 CodryepHa Bepcus Mposepka
Ta
15 3aHynsBaHe Ha Ha- Ha/He
13 [emo pexum AkTUBMpAaLL, KoA: CTPOVKNTE
2468
7. AOMBJIHATEJTHN ©YHKLINWN
7.1 3akniouBane (@
Tasu dyHKUMS NpeJoTBpaTsBa ClyyaiHa (°C) O )
npomsiHa B paboTaTta Ha ypeaa. 30- 115 125
KoraTo ce akTuBuMpa, 4oKaTo ypeabT ce 120 - 195 85
13Mnona3ea, TOl 3akniyBa KOMaHAHOTO Tabno,
KaTo rapaHTupa, Ye TeKyLUTe HACTPOIik/ 3a 200 - 245 5.5
roTBeHe npoabkaeat 6e3 npekbcBaHe. 250 - makcmym 3

KoraTo e akTvBMpaH, [oKaTo ypeabT e
W3KIOYEH, TOV Nogabpka KOMaHAHOTO Tabno
3aKJIlYeHO, KaTo NpeaoTBpaTsBa HEBOJTHOTO
BKITIOYBaHE Ha ypeaa.

OOK - watucrete n 3anpbxTe, 3a Aa
BKIIOUMTE (yHKLMSTA.

[Mpo3ByyaBa curHarn. EI - npemurea 3 MbTy,
KOraTo 3aKno4BaHeTo € BKIYEHO.

OOK - watucrete n sanpbxTe, 3a aa
N3KIIOUMTE (yHKLMSTA.

7.2 ABTOMaTU4YHO U3KIIOYBaHe

OT cbobBpakeHust 3a 6e30MacHOCT, ako
hbyHKUMATA 33 HarpsiBaHe e akTBHa U HMa
NMPOMEHMN B HACTPOIKMTE, YperbT Lie ce
U3KIMIOYM aBTOMATUYHO Cres, onpeaerneH
nepuos oT BpeME.

8. YHKUMN HA HACOBHUKA

8.1 OnucaHune Ha pyHKLMUTE Ha
Tanmmepa

3a 3apgaBaHe Ha obpaTtHo 6poeHe. Ko-
raTo TaiMepbT NPYKIIOYM Ce YyBa CUr-
Han. Tasu yHKUMS He BNnsie Bbpxy
pabotaTta Ha ypeaa n moxe aa 6bae
3afjafeHa no BCSIKO Bpeme.

Q

Tanmep

Ako Bb3HamepsiBaTe aa nycHeTe yHKLMSA 3a
HarpsiBaHe 3a NPOABbIMKUTENHOCT,
HaJBMLIABAaLlA BPEMETO 3@ aBTOMATUYHO
N3KMoYBaHe, 3ajanTe BPEMETO Ha rOTBEHE.
BwxTte rnaBa ,PyHKUMM HA YAaCOBHUKA®.

ABTOMaTUYHOTO M3KINIOYBaHe He AelicTBa nNpu
cnegHuTe yHkuun: OcseTneHve,
TepmocoHnaa, Yac Ha 3abaseH cTapT.

7.3 Oxnaxpaw, BeHTUaTop

KoraTo ypeabT pabotu, oxnaxgalmsat
BEHTWUNaTop Ce BKM0YBa aBTOMATUYHO, 3a Aa
nogabpiKa NOBbPXHOCTUTE MY XNagHW. Ako
M3KNYuTe ypena, oxnaxgawmaT
BEHTUNaTop MOXe Aa NPOoAbIkM Aa paboTtu,
A0KaTo ypeabT ce oxnaau.

3a 3agaBaHe Ha BpeMeTpaeHe Ha ro-
TBeHeTo. Korato TaiMepsT NprKIiioum,
Npo3ByYaBa 3BYKOB CUrHas 1 OyHK-
LusATa 3a HarpsiBaHe ce W3KIoYBa aB-
TOMaTUYHO.

STOP
Bpewme 3a
rotBeHe

BBIIFTAPCKU 17



@ 3a oTnaraHe Ha cTapTa u/unu kpas Ha

roTBEHETO.
Yac Ha 3a-

6aBeH
crapt

@ Moka3sa konko AbNro paboTu ypeabT.

MakcumymbT e 23 4 59 MuH. Tasmn
dyHKUMS He Bnusie BbpXy pabortarta
Ha ypeaa v Moxe Ja 6bae 3agageHa
no BCSIKO BpeMe.

Bposuy

8.2 HacTtpouka: Tanmep Q

1. HartucHete @

Ha ekpaHa ce nokassa: 0:00 n Q

2. 3aBbpTeTe KOHTPOMHWS KMtoY, 3a Aa
3apagete Tanmep.

3. Haruchete OK. TarimepsbT 3ano4sa
BeaHara obpaTHo GpoeHe.

8.3 HacTtpowka: Bpeme 3a rotBeHe

STOP

1. 3aBbpTeTe KYoBETE, 3a Aa u3bepeTe
yHKUMATA 3a HarpsiBaHe 1 3a Aa
3agagerte Temneparypa.

2. HatucHeTte @ [0KaTo Ha ekpaHa ce

nokaxe: 0:00 u stor.
3. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KItoY, 3a Aa
3apagete Bpewme 3a roteeHe.

4. Hatucxete OK TaiimepsT 3anousa
BegHara obpaTHo GpoeHe.
5. Korato BpemeTo uateue, HatucHete OK

3aBbpTeTE KonyeTo 3a OyHKLUU
HarpsisaHe B U3KIIOYEHO MOMNOXKEHMeE.

8.4 HacTtpowka: Yac Ha 3ab6aBeH
crapt &

1. 3aBbpTeTe KkNoYoBeTe, 3a Aa u3bepeTe
dyHKUMATa 3a HarpsBaHe U 3a aa
3apageTte Temneparypa.

2. HatucHete @ [lOKaTo Ha ekpaHa ce

Y

nokaxe: C/ n START .

3. 3aBbpTeTe kon4yeTo, 3a Aa HacTpouTe
yaca 3a Ha4varno.

4. Harucnete OK,

Ty
Ha gucnnes ce nokasea: --:-- C/ STOP
5. 3aBbpreTe kntova 3a ynpaeneHue, 3a aa
3agageTte BpemMeTo 3a Kpail.

6. Hatuchete OK.
TanmepbT 3anoyBa obpaTHO GpoeHe
CbrnacHO HaCTPOEHOTO Bpeme 3a cTapT.

7. Korato BpemeTo usteye, HaTucHeTe OK y
3aBbpTETE KONYeTo 3a PyHKUUM
HarpsiBaHe B U3KIMIOYEHO MOMNOXeHNE.

8.5 HacTtpoiika: Bposu )
1. 3aBbpreTe kntoya 3a PyHKUUn

HarpsiBaHe, 3a fa BneseTe B =Metio.
2. 3aBbpTeTE KOHTPOSHUS KItOY, 3a Aa

n3bepete er / Bposy. BuxTe rnaea
.BcekngHeBHa ynoTtpeba“, MeHto:
Hactporiku.

3. Hatucrere OK,

4. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUSA KItoY, 3a Aa
BKIOYUTE M U3KNtounTe BpemeTo Ha
eKkcnroaTayms Ha BKI. U U3KN

5. Hatucrerte OK,

8.6 Hactpomka: Yac ot
AeHoHowMureTo

1. 3aBbpreTe kntoya 3a PyHKLMK

HarpsiBaHe, 3a Aa Bresete B —MeHio.
2. 3aBbpTeTe KOHTPOSHUSA KMoy, 3a Aa

nsbepeTte @ / Yac oT geHoHoLmeTo.
BwxTte rnaea ,BcekngHeBHa ynoTtpeba“,
+MeHto“: HacTpoiiku.

3. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHUS KItoY, 3a Aa
3apgageTe vaca.

4. Haruchete OK,

9. U3IMOJ1I3BAHE HA AKCECOAPU

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rnaea "besonacHocT".
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9.1 NocTaBsiHe Ha akcecoapu

HanuyHu akcecoapw B 3aBucu-
mMocT oT mogena. CkaHupaiite
QR kopa, 3a ga npoBepuTe Kak
[a n3nonsBaTte akcecoapuTe, [o-
cTaBeHu ¢ Bawwus ypen. Moxete
Aa nopbyate AOMbIAHUTENHMN aK- !
cecoapwu oTAenHo. 3a noseye UH- E | o
hopmaLyst ce CBBbPXKETE C MECT-

HWS JOCTaBYUK.

MankaTta BgnbbHaT/Ha OTrope yBenu4yasa
6e3onacHoOCTTa 1 OCUrypsiBa 3alyurta cpeLly
HaknaHsiHe. BonbbHaTMHWTE CbLUo ca
yCTpOMCTBa NpOTUB NpeobpbLiaHe. PuobT
OKOIO pelueTkaTta npefoTeparssa
M3NTb3BaHETO Ha roTBapCKu CbA0Be.

[MocTaBeTe akcecoapa (Ckapa/TaBa) Mexay
BOJELLMTE NEHTU Ha Hocayva Ha padTa.
YBepeTe ce, Ye papTbT goKOCBaA 3agHaTa
YyacT Ha dbypHaTa 1 kpadeTaTta coyaT Hagony.

=

Ako Bawarta TaBa nma HakrnoH, noctaeeTe 5
KbM 3agHaTa yacT Ha pypHaTa.

AKO MMa Haanuc BbpXy akcecoapa, yBepeTe
ce, Ye e obbpHaT KbM Bac.

Ako n3nonaeare TaBa c Oynku, nocrtaeeTe
TaBaTa/Ter,x(epaTa oTaony, 3a aa c1>6epeTe
KanewuTe Te4HOCTU.

9.2 TepmocoHaa
MamepBa Temnepatyparta B xpaHaTa.
TpsbBa ga ce HacTPOAT ABE TeMMNepaTypu:
o,
. C. TemnepaTtypaTa BbB BbTPELUHOCTTa
Ha ypepna. Ta TpsibBa aa 6bae Han-manko

25 °C no-Bucoka oT TemnepartypaTa B
CbpueBMHATa Ha XpaHarta.

. M- TemnepaTypaTta B CbpLeBMHaTa Ha
XpaHara.

Mpenopbku:

* CuobcraBkuTe TpsAbBa Aa ca CcbC cTaliHa
TemnepaTypa.

* He n3nonseaniTte 3a TEYHU ACTUS.

» [lo Bpeme Ha roTBeHe, urnata Ha
TepmocoHaaTta TpsibBa fa 6bae BkapaHa
[OOKpait B SICTUETO.

MeueHe c: TepmocoHaa

/\ BHUMAHMUE!

CobluecTByBa ONaCHOCT OT M3rapsiHus,
Tbli KaTO TEPMOCOHAATa M HocauuTe Ha
padToBeTe ce HaropelusisaT. He
[oKOCBaliTe ApbXKaTa Ha TepMocoHaaTa
¢ ronu pbue. BuHarn nsnonsearvite
pbKaBuLyM 3a dypHa.

1. Bkniovyete ypega.

2. 3apanTte yHKUMSITA Ha 3aTONSSIHE U aKko
€ Heobxoaumo, Temnepartypara Ha
dypHarta.

3. TllocraBeTe TepmMocoHAaTa B Cbaa:
Meco, gomaluHu NTMum u puba
MoctaBeTe usinaTta urna Ha CeHsopa 3a
XpaHa B LeHTbpa Ha MecoTo unu pubata
B HaW-nnbTHaTa i YacT.

22
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SIS

Kacepona

lMocTaBeTe Bbpxa Ha TepmocoHaaTa
TOYHO B cpefara Ha kaceponaTa.
CeH30pbT 3a xpaHa TpsibBa ga e
cTabuneH Ha eaHO MACTO Mo BPpEME Ha
roTBeHeTO. V3nonseante TBbpAa
CbCTaBKa, 3a Aa NocTurHeTe edekTa.
M3nonsBaiiTe pbba Ha TaBaTa 3a neveHe,
3a Ja nognpeTte CUMKOHOBaTa ApbXKKa
Ha TepmocoHaaTa. BbpxbT Ha
TepmocoHaaTa He TpsibBa Aa JokocBa
ABHOTO Ha TaBaTa 3a neveHe.

BBJIFTAPCKKU 19



4. BknioyeTe TepMocoHAaTa B rHe340TO,
KOETO Ce HaMupa Ha BbB BbTpELIHOCTTa
Ha ypena. BuxTte rnasa ,OnuncaHne Ha
npoaykra®“.

OvcnneaTt nokassa HacTosLwaTa

TemnepaTypa Ha TepmocoHaaTta.

5. /‘? — HaTUCHETe, 3a Aa 3agajeTe
TemnepaTyparta Ha ceH3opa B
cbpueBuHaTa.

6. 3aBbpTeTe KOHTPONHOTO KoMn4e, 3a Aa
3apagerte TemneparypaTta.

7. Hatuchere OK,

8. KoraTto ficTneTo AOCTMrHe HacTpoeHaTa
TemnepaTypa, Npo3ByYyaBa CurHarn.
[MpoBepeTe ganu xpaHarta e rotosa.
YabmkeTe BPEMETO 3a roTBEHe criopes
HYXOuTe.

9. V3Bagete TepmocoHaaTa OT rHe3goTo 1
MaxHeTe ACTMEeTO OT ypeaa.

9.3 Cbpa 3a roTBeHe Ha napa

®

CbabT 3a roTBeHe Ha napa He ce
[ocTaBs ¢ ypefa. 3a noeevye
MHOPMaLMS ce CBbPXKETE C MECTHUSA
[OCTaBYuK.

CbA 3a roTBeHe ¢ napa ce CbCToM OT:

A. Tpbba Ha uHxeKTopa - 3a roTBEHe Ha
napa,

Kanak,

CTomaHeH rpun,

CTbkneHa kyna.

oow

10. MOJIE3HN CBbBETU

10.1 Mpenopbku 3a roTBeHe

TemnepaTtypaTa u BpeMeTo 3a roTBEHe B
TabnuuuTe ca caMo OPUEHTUMPOBBYHU. Te
3aBUCAT OT peLenTuTe, Ka4yecTBOTO U
KONMMYECTBOTO Ha U3MOM3BaHUTE CbCTaBKY.

20 BBIIFAPCKU

* MOCTaBeTe ropeLums Cbp 3a roTBeHe Ha
napa BbpXxy CTyZAeHU / MOKpU
NMOBbPXHOCTH.

* HanemnTte CTy4eHM TeYHOCTM B TeHaxepara
3a napa, koraTo e ropeLya.

*  UM3nonssaiTe TeHgKkepaTa 3a napa Ha
ropetua noBbpPXHOCT 3a rOTBEHE.

* MouMCTETE roTBapCKUs CbA 3a napa ¢
abpasnBu, CTbpranku 1 npaxose.

9.4 T'oTBeHe Ha napa B TeHOXXepara
c napa

1. TllocTtaBeTe xpaHaTa B CbAa 3a roTBeHe
Ha napa Bbpxy CTOMaHeHaTa peLueTka u
ro NOKpuWITE C Kanaka.

2. TloctaBeTe nHxeKkTopHaTa Tpbba B
OTBOpa Ha Kanaka.

3. TocrtaBeTe TeHgXepaTa Cc napa Ha
BTOPOTO HMBO 3a cKapa OTAOMNy Harope.

4. CebpxeTe UHxXekTopHaTa Tpbba KbM
BXoAa 3a napa. Buwxre rnasa ,OnucaHve
Ha npoaykra‘“.

5. HactpowTe ypeaa 3a pyHKumaTa 3a
roTBEHE Ha napa.

BawwmsT ypeq Moxe 4a roTeu Unu nede no-
pasnuyHo oT npeaullHmsa. CbBeTUTe No-gony
nokassaT NpernopbUYMTENHUTE HACTPOIKM 3a
Temneparypa, Bpeme 3a rotBeHe 1 Nnosmuyus



Ha pelleTKkaTa 3a onpeaeneHun smgose

XpaHu.

MosuyunTe Ha padToBeTe ce BposAT oT
OBHOTO Ha pypHarTa.

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe HacTPoMKuUTe 3a
KOHKpETHa peLenTa, noTbpceTte Noao6HM

peuenTy.

3a cbBeTU 3a MKOHOMUS Ha EHeprus BUXTe
rnaBa ,eHeprumHa eekTBHOCT".

CumBonu, nsnonssaHu B Tabnuuure:

@ Bpeme 3a rotBeHe (MVH)

555 T
1n xpaHa
DyHKLMA HarpsiBaHe
°C Temnepatypa
Akcecoap

] &

Mo3nuusa Ha ckapaTa

10.2 NeyvyeHe ¢ BNaxHoOCT -
npenopbLUYUTENTHM aKcecoapu

M3nonsBarite TbMHW, HeOTpassiBawm donna
1 cbaoBe. Te abcopbupaTt TonnmHa no-godpe
OT CBETNUTE 1 OTpaxaTeslH CbAoBeE.

« TwuraH 3a nuua - TbMeH, HeoTpaxxaTeneH,

anamvetsp 28cm

* CbpA 3a nevyeHe - TbMeH, HeoTpaxaTeneH,

anametbp 26¢cm

* PamekuHum - KepaMuka, anameTbp 8cwm,

BUCOYMHA 5 CM

* OcHoBa 3a hnaH - TbMHa,
HeoTpaxartenHa, guameTbp 28cm

10.3 lNeyveHe ¢ BnaxHocT

3a Han-gobpw pesyntaTtu cneasanTte
npeanoxeHusita B JonHata Tabnuua.

55§
=

°C

= O

Cnagkv pyna, 16 TaBa 3a NeYeHe Unn cbA 3a 180 20 -30

6pos oTTU4aHe

Pyna, 9 6pos TaBa 3a NneyeHe Unu cbp 3a 180 30-40
oTTUYaHe

Mvua, 3ampaseHa, ckapa 220 10-15

0,35 kr

Pyno TaBa 3a NneyveHe Unu cbp 3a 170 25-35
oTTUYaHe

BpayHu TaBa 3a NeyeHe Unu cbp 3a 175 25-30
oTThYaHe

Cycpne, 6 6pos Kepamn4Hu cbaoBe B/y ckapa- 200 25-30
Ta

OcHoBa 3a naHauL- mMeTanHa ocHoBa 3a naH Ha 180 15-25

naHeH dnaH ckapaTa

TopTta ,Buktopusa® cb[ 3a neyeHe B/y ckapaTa 170 40 - 50

BapeHa pu6a, 0,3 kr TaBa 3a NeyYeHe Unn cbA 3a 180 20-25
oTTUYaHe

Lisana pn6a, 0,2 kr TaBa 3a Ne4yeHe Unn cbA 3a 180 25-35
oTTUYaHe

dune ot puba, 0,3 kr  TWraH 3a nuua Ha ckapaTta 180 25-30

BapeHo meco, 0,25 kr  TaBa 3a neyeHe unu cb 3a 200 35-45

OTTU4aHe
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=7

e

Wawnwmk (wuwye), TaBa 3a NeyveHe Unu cbpa 3a 200 25-30

0.5 kr oTTU4aHe

BucksuTku, 16 6pos TaBa 3a Ne4YeHe Unn cbA 3a 180 20-30
oTTU4aHe

MakapyHc (cnag.), 24 TaBa 3a neyeHe unu cbp 3a 180 25-35

6pos oTTU4aHe

MbduHm, 12 6post TaBa 3a neyvyeHe unu cbp 3a 170 30-40
oTTUYaHe

ConeHu bucksuTti, 20 TaBa 3a NeyeHe Unu cbAa 3a 180 25-30

6post oTTUYaHe

BuckBUTK OT neko Te-  TaBa 3a NeYeHe Unu cbp 3a 150 25-35

cto, 20 6post OTTUYaHe

TaptaneTu, 8 6pos TaBa 3a NeyeHe Unn cba 3a 170 20-30
oTTU4aHe

3eneHyyum, BapeHn,  TaBa 3a NeyeHe U cbA 3a 180 35-45

0,4 xr oTTUYaHe

BereTtapuaHcku om- TWraH 3a nuua Ha ckapara 200 25-30

net

CpeamseMHOMOPCKM  TaBa 3a NeyYeHe unu cbp 3a 180 25-30

3enenyyum, 0,7 kr

OTTn4aHe

10.4 UHdhbopmauma 3a nsnutBalim naéoparopumn

ManuTtBaHus cwrinacHo IEC 60350-1.

55§

pre

°C

O

=
Manku keikose 20 6pos/  TpaguLMOHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 170 20-35
Tabna YeHe
Mankw keiikoBe 20 6posi/  [opely Bb3gyx/BeHTMnup  Tasa 3a ne- 3 150 - 160 20-35
Tabna YeHe
Manku keitkoBe 20 6pos/  [opely Bb3ayx/BeHTUnup  Tasa 3a ne- 2n4 150 - 160 20-35
Tabna YeHe
A6bnkos nan, 2 Tasn @20 TpaguUMOHHO NeyeHe Ckapa/padt 2 180 70-90
cM
A6bnkos nan, 2 Tan @20 [opewy Bb3gyx/BeHTUnup  Ckapa/padpt 2 160 70-90
cM
MangnwnaHosa TopTa 6e3  TpaguLMOHHO neyeHe Ckapa/padt 2 170 40 - 50
Ma3HuHa, dopma 3a Kelk
@26cem )
MangnwnaHosa TopTa 6e3  opeuy Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padt 2 160 40 - 50

Ma3HuHa, dhopma 3a Kemk
@26cem )
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ManguwnaHoBa TopTa 6e3  [opely Bb3ayx/BeHTunup  Ckapa/padT 2n4 160 40 - 60
Ma3HuHa, hopmMa 3a Kerk
z26cm1)

MacneHku [opewy Bb3ayx/BeHTUnMp  TaBsa 3a ne- 3 140 - 150 20-40
YeHe

MacneHku lopewy Bb3ayx/BeHTnup  TaBsa 3a ne- 2n4 140 - 150 25-45
YeHe

MacneHkun TpagnumnoHHO neyeHe TaBa 3a ne- 3 140 - 150 25-45
YeHe

TocT 1) Ipun Ckapa/padT 4 Makc. 1-5

1) 3arpenTte npegsapuTenHo ypeaa 3a 10 MuHyTu.

11. TPVXXA N NMOYNCTBAHE

/\ BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 BeneXkun oTHOCHO
no4ymcTBaHeTo

I'Ipenapam 3a no4yuncrteaHe

» [louncTtBanTe npegHaTa YacT Ha ypeaa
camMo ¢ MUKpombbpHa Kbpna ¢ Tonna
BOJA M MEK MoYMCTBaL, npenapar.

+ V3nonsBariTe noyncTaaly pasTeop, 3a aa
NOYUCTUTE METANMHNTE NOBBPXHOCTH.

+ T[louyncTeTe neTHaTa € nek NnoYMcTBaLy,
npenapar.

BceknagHeBHa ynoTtpeba

* W3bbpceanTe BbTPELLHOCTTA Cnej BCAKO
nsnonasaHe Ha ypega. HatpynsaHusa Ha
MasHWHW UNW ApYrK ocTaTblUy MoraT Aa
aosefaT [o noxap.

* B ypena unu no ctbknata Ha BpaTuykara
MOXe Aa KoHAeH3upa Bnara. 3a aa
HamanuTe KoHOEeH3MpaHeTo, ocTaBeTe
ypeda ga pabotn 10 MuHyTK npeau
rotBeHe. He cbxpaHsaBanTe xpaHa B
ypea 3a noseye oT 20 MUHYTK.
MoacylweTe BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa
camo ¢ MUKpodmnbbpHa Kbprna cnepg Beska
ynoTpeba.

Akcecoapu

» [louncTtBanTe akcecoapuTte, cres BCSKO
nons3BaHe U rm ocTaBsiTe Aa U3CbXHaT.

M3nonaBarite camo MukpodnbbpHa Kbpna
C Tonna BoAa v MeK noymcTBalLy,
npenapart. He noyncrsavite
NPUHaANEXHOCTUTE B CbAOMUANHA
MaLumHa.

¢ He nounctBarite He3anensawute
akcecoapu ¢ abpasnBHO NOYMCTBALLO
CpeacTBO uUnv NnpegmeT ¢ ocTpu pboose.

11.2 [leMOHTUpPaAHe HA HOCa4yuTe Ha
CckapaTta

OTcTpaHeTe onopuTe Ha ckapaTa, 3a Aa
nouncTuTe ypeaa.

1. WsknioveTe ypeaa n nsvakavite ga
N3CTUHE.

2. WspgbpnaiiTe npegHaTta YacT Ha onopuTe
Ha ckapaTta OT CTpaHM4HaTa CTeHa.

3. VisgbpnanTte 3agHaTa YacT Ha Hocaya Ha
pelleTkaTa Ha ckapaTa OT CTeHaTa u 4
n3pagere.

1
7 o)

)

4. T[locTtaBeTe HocauuTe Ha padTa B
obpaTHa nocrnefoBaTeNnHOCT.
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AKO ce JOCTaBAT TENECKONUYHM Bodauu,
HeroBuTe 3aabpXxalliy WugTose Tpsibea Aa
coyart Hanpeg.

11.3 MuponuTnyHO NouncTBaHe

/\ BHUMAHMUE!
Vima puck oT nsrapsaHus.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

AKO B CbLUMSA LKA MMa MOHTMPaHW
Opyrv ypeau, He T1 n3nonssanTe
eHOBpPEeMeHHO ¢ Ta3un dyHKUusi. ToBa
MOXe a NpUYMHM NoBpeaa Ha dypHaTa.

He ctapTtupaiite yHKUMATA, aKo He cTe
3aTBOpPUIM BpaTM4ykaTa Ha pypHaTa
HambIHO.

1. YBeperte ce, Ye ypeaa e CTyAeH.

2. OrtcTpaHeTe BCUYKM NPUHAONEXHOCTW.
3. Tlounctete BbTpELWHOCTTa Ha oypHaTa u
BbTPELUHOTO CTBKINO Ha BpaTuykara ¢

Tonna BoAa, Meka Kbpna n nek
noyncTeall npenapar.
4. 3aBbpTeTe Knoyva 3a PyHKUUK

HarpsieaHe, 3a Ja BreseTe B —MeHlo.
5. 3aBbpTeTe KOHTPOMHUS KItoy, 3a Aa

naGepete m’ n atucrere OK.

Mporpama 3a no4u- BpemeTp.
CcTBaHe

C1 - Ileko nouncrteaHe 1h

C2 - HopmanHo noyu- 1h 30 min
cTBaHe

C3 - LisanoctHo noyuctea- 2 h 30 min

He

6. 3aBbpTeTe KOHTPOMNHWS KIoY, 3a Aa
n3bepeTe nporpamarta 3a No4McTBaHe u

HaTuUcHeTe OK

7. Hatucrete OK 3a na sanounete
MOYNCTBAHETO.

KoraTo nou1cTBaHeTo 3arnoyHe, Bpatara Ha

ypeaa ce 3aknioyBa U namnuykaTa usracaa.

TlokaTo BpaTaTta ce OTKIOUM, AUCTINENT

nokassa (.

8. Cnep nouuctBaHe 3aBbpTETE KMHOYA 3a
(YHKLMMTE 3@ 3aTOMNSIsIHE HA U3KIMIOYeHa
nosuuusi.
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9. MsvakanTte, JoKkaTo ypeabT U3CTUHE U
BpaTuykarta ce oTknoun. NMouncrete
BbTPELLHOCTTa Ha cpypHaTa ¢ Meka Kbpna
1 Boaa.

11.4 HanomMHsiHe 3a no4YncTBaHe

Korato al 3ano4YHe Ja mMura Ha gucnnes
cnep roTeeHe, ypeabT Bu HanomHs aa ro
NoYUCTUTE C MUPOSNIUTUYHO NMOYNUCTBAHE.
MoxeTe aa 1U3Kn4umMTe HanoMHsSIHETO B
noameHtoTo: Hactpoikun. BuxTe rnaea
.BcekngHeBHa ynoTpeba“, MpomsiHa:
HacTtporiku.

11.5 NMouncTBaHe Ha pe3epBoapa 3a
BoAa

1. Wsknoyete ypeaa.

2. TlocTtaBeTe AbNOOK cba Noa BXxoda 3a
napa.

3. Hanente Boaa B pe3epBoapa 3a Boga:
850 mn. [lobaBeTe NUMOHEHa KUCenuHa:
5 yaeHn nbxumykn. Usyakarite 60 MUH.

4. BknwoyeTe ypena v 3agavite pyHkumaTa:
Hwncka BnaxHocT. Hactporite
Temneparypata Ha 230 °C

5. WskntoyeTte ypeaa cnea 25 muH 1
n3yakavite ga nscTuHe.

6. BknoyeTe ypeaa n 3aganTe yHKumATa:
Hwucka BnaxHocT. 3apainite
Temnepartyparta mexagy 130 n 230 °C.

7. Wsknwovete ypeaa cneg 10 MuH 1
n3yakavte ga u3cTuHe.

8. WanpasHeTe pesepBoapa 3a Boga. Buxre
rnaea ,ExepgHeBHa ynoTpeba”,
JManpasBaHe Ha pe3epBoapa 3a Boga”.

9. WannakHeTe pesepBoapa 3a Boga u
noyncTeTe ocTaHanus BapoBUK C MeKa
Kbpna.

10. MouncTeTe TpbbaTa 3a OTTUYAHE C TONNa
BOZA M HEXEH MOYMCTBALY, Npenapar.

CBbpXKeTe ce C JoCTaB4yMKa Ha BoAa, 3a Aa

npoBepuTe HNBOTO Ha TBBLPAOCT Ha BoAaTa.

Knacudmkauus Ha MounctBanTe pesep-

BoAaaTta: Boapa 3a BoAa Ha
BCEKU:
Meka 75 umkbna - 2,5 meceua

yMepeHo TBbpaa 50 umkbna - 2 meceua

TBbpAa 40 yukbna - 1,5 meceua




Knacudmkauus Ha
Bopara:

MounctBanTe pesep-
Boapa 3a BoAa Ha
BCEKMU:

MHOro TBbpaa 30 yukbna - 1 mecel,

11.6 A3BaxxgaHe N MOHTUpPAHEe Ha
BpaTuU4KaTa

BpaTtuykata Ha pypHaTa umMa Tpu CTbKIEHM
naHena. MoxeTe fa cBanuTe BpaTuMykaTta Ha
dpypHaTa v BbTPELUHUTE CTHKIEHW NaHenu,
3a fa ru nouunctute. MpoyeTteTe
VHCTPYKUumMTe M3BaxkgaHe n MOHTMpaHe Ha
BpaTuykarta’, npeav 4a BaguTe CTbKIeHuTe
naHenm.

/N NPEQYNPEXOEHUE!

He n3nonasaiTe ypena 6e3 cTbkneHuTe
naHenu.

1. OTBopeTe Ookpan BpaTnykaTa u xBaHeTe
[BeTe I NaHTu.

2. T[loBgurHeTe v u3gbpnanTe NOCTOBETE,
[0KaTo LpaKkHarT.

3. 3aTtBopeTe BpaTUykarta Ha pypHaTa
HarnomnoBWHa, A0 MbPBOTO BB3MOXHO
nonoxeHwe 3a oteapsiHe. Cneg ToBa
noBAaurHeTe v ApbnHeTe BpaTUyKaTa, 3a
a s u3BaguTe OT rHe3goTo.

4. [locTaBeTe BpaTMykaTa BbpXy Meka
Kbpna BbpXy CTabunHa noBbpXHOCT.
5. XBaHeTe pamkaTa B ropHaTta 4yacT Ha

Bpatuykarta B ot gsete v cTpaHn u
HaTUCHeTe HaBbLTPe, 3a Aa ocBoboanTe
e3nyero.

6. Wagbpnaiite pamkata Ha BpaTnykata KbMm
cebe cu, 3a aa 9 nsgaguTe.

7. [pbXTe CTbKNEeHUTE naHenu Ha
BpaTuykaTta 3a ropHata um vacT u
BHMMATESNHO M n3gbpnante eaunH no
e[VH. 3ano4HeTe OT FOpHUS NaHen.
YBepeTe ce, 4Ye CTbKIOTO ce Nib3ra
HanbHO NO NoAMNopuTE.

8. T[louncrtete CTbKNEHUTE NaHenu ¢ Boaa u
canyH. NoacylweTe CTbKeHUTe NnaHenu
BHMMaTENHo. He nouncreante
CTbKIEHUTE NaHenn B CbAOMUANHA
MaLluHa.

9. Cnep noyncTBaHe MOHTUpanTe
CTBbKMEHUTE NaHenu 1 Bpatuykarta Ha
dypHarta.

AKO BpaTMyKaTa € MOHTMpaHa NpaBuHoO, Npu

3aTBapsiHe Ha NOCTOBETE LUe YyeTe

LpaKBaHe.
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YBepeTe Cce, Yye CTe noctaBuiin OGpaTHO

cTbkneHuTe naHenu (A n B) B npasunHaTa
nocnegoBatenHocT. MNpoBepeTe 3a cumon /
neyaT OTCTPaHU Ha CTbKMNeHWs naHen. Becekn
OT CTbKIIEHMTE NaHenu uarnexaa no
pasnunyeH HauvH, 3a a ynecHn
pasrnobsiBaHeTo M crinobsBaHeTo.

Mpu NpaBueH MOHTaX rapHUTypaTa Ha
BpaTMyKaTa Lpaksa.

A B

YBepeTe ce, Ye CTe MOHTUpanu npasuIiHO
cpenHuA CTbKINeH naHen B rHiesaarta.

A
L~

= ;mB

11.7 CmsiHa Ha namnaTa

/\ BHAMAHMUE!

OnacHocT oT TOKOB yaap.
Jlamnata moxe aa e ropeuya.

1. WsknoyeTe ypeaa n nsyakante ga

n3cTuHe.

2. Vsknioyete ypeaa oT
eneKkTpo3axpaHBaHETO.

3. TocTtaBeTe kbpnata Ha AbHOTO Ha
dypHarta.

/\ MPEAYNPEXOEHUE!

BuHaru gpbXte xanoreHHaTa namna c
Kbpna, 3a ga npeaorspatnute usrapdaHe
Ha ocTaTbuuTe OT Ma3HMHU MO NnamnaTa.

3agHa namna

1. 3aBbpTeTe CTbKMNeHWs Kanak, 3a aa ro
nsBaguTe.

2. TlouncrteTe CTbKNEHUs Kanak.

3. CwmeHerTe KpyLlKaTa ¢ nogxogsiia
KpYLLKa, yCTOM4MBa Ha TemnepaTypa oT
300 °C.

4. [locTaBeTe CTbKMNEeHUS Kanak.

12. OTCTPAHABAHE HA HEN3MPABHOCTW

/\ BHUMAHMUE!

Bx. rmaea "besonacHocTt".

12.1 Kak ga noctbnure, ako...

Mpo6nem

MpoBepeTe aanu:

He moxeTe fa akTuBupate unu paboTtuTe ¢ ypeaa.

YPE,CH::T € NpaBUHO CBbP3aH KbM eJieKTpOo3axpaHBaHe.

YpeabT He Harpsisa.

ABTOMATUYHOTO U3KIIOYBaHE € AeaKTUBUPaHO.

YpenbT He HarpsiBa.

Bpatnukata Ha ypeaa e 3aTBopeHa.

YpenbT He Harpsiea.

I'Ipe,qnasmenm He e usropan.
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Mpo6nem

MpoBepeTe paanu:

YpenbT He HarpsiBa.

3aknoyBaHe e geakTuBupaHa.

JNamnuykata e nsknoyeHa.

[MeyeHe c BNaxHOCT - € aKTuBUpaH.

JlamnuykaTa He paboTu.

Namnuykara e nsropsina.

TepmocoHaa He paboTu.

LLlencensT Ha TepmocoHAaa e U3uano BKkapaH B rHe3fo-
TO.

Err C2 M3BaguxTe wencena Ha TepMocoHaa OT rHe3[0To.

Err C3 BpaTMyKaTa Ha ypefa e 3aTBOpeHa WUnv 3akrovankara
He e noBpeaeHa.

Err F102 BpaTuuykata Ha ypena e 3aTBopeHa.

Err F102 3aknovankarta Ha BpaTuykaTta He e noBpeaeHa.

Ha ekpaHa ce nokassa 00:00.

Vmalue npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo. 3agaiTe yac oT
[IEeHOHOLLMEeTO.

BbB BbTpeLHOCTTa Ha pypHaTa nma Boaa.

Mma npekaneHo MHoro Boga B pe3epBoapa 3a Boga.

U — WHONKaATOP®T HE CBETU.

Hsima Bozia B pesepBoapa 3a Boaa. Ako Bofa 3anoyHe
[ia “3Tuya B ypeaa u UHAMKaTOPBbT € U3KIHYEH, CBbP-
xeTe ce cOTOPU3NPAH CEPBU3EH LEEHTBP.

Q — UHONKaTOPBT CBETU.

B pesepBoapa uma foctaTbyHo Boga. AKo pesepsoa-
PbT € MbIIeH, a MHAUKATOPLT NPOAbIKaBa 4a CBETH,
CBbpXETE Ce C 0TOPU3MpaH CEepBU3.

[oTBeHeTO Ha napa He paboTu.

Hsima octaTbyeH BapoBWK BbB BXOAHUSI OTBOP 3a napa-
Ta.

[oTBeHeTo Ha napa He paboTu.

Mma Boga B pesepsoapa 3a Boga.

OTHema noBeYe OT TPU MUHYTH, 3a [a Ce U3NpasHu pe-
3epBoapa 3a Bofa Wnu BoJaTa UsTuya oT 0TBopa Ha
BXoZJa 3a napa.

Hsima ocTaTb4eH BapoBWK BbB BXOAHUSI OTBOP 3a napa-
Ta. MouncTteTe pesepBoapa 3a BoAA.

®

AKO AMCnneaT nokassa Kof C rpeLuka,
KOMTO He e yrnomMmeHaT B HacTosLaTa
Tabnuua, usknioyeTe npegnasuTens u
cnef ToBa ro BKIOYeTe HaHOBO, 3a [a
pectaptupare ypeaa. Ako KoabT C
rpeLuka ce nosisn 0THOBO, O6bpHETE Cce
KbM OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

12.2 [1aHHX 3a CepBU3HO
obcnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepWTe peLLEHNE Ha
npobnema camu, o6bpHETE Ce KbM
TbproeeLa cu UMK KbM YMbITHOMOLLLEH
CEpBU3EH LIEHTBP.

[aHHnTe, HeobxoanMK 3a CepBU3HUS
LleHTbP, Ca NoCoYeHN Ha TabenkaTta ¢ AaHHU.
dupmeHaTa Tabenka ¢ 4aHHU ce Hamupa Ha
npeaHaTa vacTt Ha ypefa. Buxaa ce, koraTto
oTBOpUTE BpaTuykaTta. He otcTpaHsBaiTe
dumpmeHaTa Tabenka ¢ gaHHW OT
BBbTPELUHOCTTa Ha ypeaa.

MpenopbyBame Bu ga 3anuweTte gaHHUTe
TyK:

Mogen (MOD.) :

Homep Ha npoaykT
(PNC):

CepueH Homep (S.N.):
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13. EHEPTUNHA E®EKTUBHOCT

13.1 Uudbopmauua 3a npoagykra u MHOPMaLIMOHEH FIUCT 3a NpPoAyKTa
cbrnacHo pernameHTute Ha EC 3a eHeprumHo eTukeTMpaHe u ekoausanH

ViMe Ha focTaBumk AEG

GR6PB53FSB 949494950
NBR6P531SB 949494870
VgeHTHebKaL! KA MOgEna NBR6P531SB 949494946
ORGPB51WSB 949494949
TR6PB531SB 949494948
TR6PB531SB 949494951

VHOekc Ha eHepruiHa edpeKTUBHOCT 61.2
Knac Ha eHepruiiHa edpekTMBHOCT A++
KoHcymauusa Ha eHeprusa npu cTaHaapTHO HaToBapBaHe, KOHBEH- 0.93 kWh/unkbn

LIMOHaNeH pexmm

KoHcymauusi Ha eHeprusa npu cTaHgapTHO HaToBapBaHe, opcu- 0.52 kWh/umkbn

paH pexuM Ha BeHTuUnatopa

Bpoit kyxuHu 1

TonnMHEH N3TOYHUK EnextpnyecTtso

Cwvna Ha 3ByKa 72n

Twn cypHa BrpageHa dypHa
GR6PB53FSB 33.1 «kr
NBR6P531SB 34.2 «r
NBR6P531SB 33.8 kr

Maca
OR6PB51WSB 33.1 «r
TR6PB531SB 33.9 kr
TR6PB531SB 33.0 kr

IEC/EN 60350-1 - lomawuHu en. ypeam 3a rotBeHe - Yact 1: [juanasoHu, pypHu, ypHY Ha napa v rpunose -
Hauuhu 3a nsamepBaHe Ha edekTMBHOCTTA.

13.2 UHbopmauua 3a npoayKra 3a KOHCYyMaLUA Ha eHeprus U MakCUmMarnHo
BpemMe 3a JOCTUraHe Ha NMPUNOXUM PeXUM Ha HACKA MOLLHOCT

EHepruiiHa koHCymauus npu n3yakeaHe 0.8 W
EHepruitHa KoHCymaums B pexum F0TOBHOCT B Mpexa 20w
MakcumanHoTo Bpeme, He06X0AMMO Ha 0GOPYABaHETO 32 aBTOMATUYHO AOCTUraHE Ha NPUNOXU- 20 MUH

MUA PEXUM Ha HUCKA MOLLHOCT
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3a ykasaHusa Kak Aa akTvBupaTte v
AeakTusupate 6e3xunyHaTa MpexoBa Bpb3aka
BWXTe rnaea ,[lpegn nbpea ynotpeba“.

13.3 CbBeTH 3a necTeHe Ha eHeprus

CnepHuTe cbBeTU We Bu nomorHaT aa
crnecTuTe eHeprus, KoraTo usnosnssare
ypegaa.

YBepeTe ce, Ye BpaTaTta Ha ypeaa e
3aTBOpPEHa, koraTo Tow pabotu. He
oTBapsATe BpaTata TBbpAe YecTo Mo Bpeme
Ha roTBeEHe. I'Io,q/:|bp>|<a|7|Te YNIIbTHEHNETO Ha
Bparara 41cTo U ce yBeperTe, Ye e gobpe
hMKCMpaHo B CBOSATA NO3NLUS.

M3nonssainte meTanHu CbaoBe Y TbMHMU,
HeoTpassiBallyM TaBu U KOHTENHEPY, 3a Aa
nogoGpuTe eHeprocnecTABaHeTo

He 3arpsiBaiiTe npegsapuTeniHo ypeaa npeam
roTBeHe, OCBEH aKo He e creyuasnHo
npenopbyYaHo.

Korato NpuUroTBATE HAKOINKO ACTUA
HaBeOHbX, CBEXOanTe VUHTEpBannTe mMexay
roTBeHeTo MM 40 MUHUMYM.

FoTBeHe ¢ BeHTUNaTop

[Mpn Bb3MOXHOCT n3nonssanTte QyHKUMnTE
3a roTBeHe C BeHTuUnaTop, 3a ga necture
enekTpoeHeprus.

OcTaTb4Ha TonsmHa
Korato BpemeTo 3a rotBeHe e noeeye ot 30
MUWHYTU, HAManeTe TemnepaTypaTa Ha ypeaa

00 MYHUMYM 3 — 10 MUHYTW Npeaun Kpas Ha
rotBeHeTo. OcTaTbyHaTa ToNnMHa BbTpe B
ypeaa Lie npoabIk1 ia rOTBY.

M3nonaBanTe octaTb4yHaTa TONMNUHA, 3a aa
noaabpxare xpaHaTa Tonna unm aa
3aTonnATe Apyrn Actus.

KoraTto nskntounte ypeaa, ekpaHbT Nokas3sa
ocTaTbyHaTa TOMMMHa Unu TemnepaTypa.

MoarpsiBaHe Ha xpaHa

M30epeTe Hali-HuckaTa Bb3MOXHa
TemnepaTypHa HacTpoika, 3a Aa u3nonssare
ocTaTbyHaTa TONMHa 1 Aa nogabpxare
XpaHaTa Tonna. MinankatopbT 3a ocTaTbyHa
TONMWHA UK TEMNepaTypa ce NosiBsiBa Ha
avcnnes.

lFoTBeHe ¢ U3KNYeHa naMmnuyka
M3kntoyeTe namnmykaTa no Bpeme Ha
roTeeHe. Bknioysarite 1 camo, korato umare
Hy>Kaa OT Hesl.

MeyeHe ¢ BNaXxHOCT
dyHKUMS, paspaboTeHa 3a NecTeHe Ha
€Heprmna no Bpeme Ha roteeHe.

Korato nanonaeaTte Tasu yHKLMA, namnarta
aBTOMaTU4HO ce u3kntoysa cnep 30 cekyHau.
Moxe oa BKMOUUTE Namnmykarta OTHOBO, HO
TOBa AeNCTBUE LLIe HamarnM 04aKkBaHOTO
eHeprocnecTsiBaHe.

Wi-Fi

KoraTo e Bb3amMoXxHo, nsknovete Wi-Fi, 3a ga
CMecTuTe eHeprus.

14. OMNA3BAHE HA OKOJTHATA CPEOA

Peuuknuparite maTepnannte CbC cumBona

L/:X [NocTaBsalTe ONakoBKNUTE B CbOTBETHUTE
KOHTEWHEPW 3a PeLMKIMPAHETO NM.
[MomorHeTe 3a onasBaHeTO Ha OKonHaTa
cpeda 1 YOBELLKOTO 34paBe, KakTo U 3a
PEUUKNMpaHEeTo Ha oTnagbum OT
eneKTPUYECKnN 1 enekTpoHHN ypeaun. He

U3XBBLPNANTE YypeauTe, 03Ha4YeHn CbC

cumBonal :E 3aegHo ¢ butoBaTa cmeT.
BbpHeTe ypena B MECTHUS MYHKT 3a
peuuknupaHe nnu ce o6bpHETe KbM BallaTa
obLwmHcka cnyxba.
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1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan olvassa el
a mellékelt utmutatét. A gyarté nem vallal felel6sséget a
helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt keletkezett
sérulésekért és karokért. Tartsa biztonsagos és elérhetd
helyen az utmutatét, hogy szikség esetén mindig a
rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

» Ezt a készuléket 8 év feletti gyermekek, csdkkent fizikai,
erzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkezé
felndttek, illetve megfeleld tudassal vagy gyakorlattal nem
rendelkez6 személyek csak feligyelet mellett, vagy abban
az esetben hasznalhatjak, ha megfelel6 oktatast kaptak a

30 MAGYAR



készUlék biztonsagos hasznalatara, és megértik az
esetleges veszélyeket. A 8 évesnél fiatalabb gyermekek,
illetve a sulyos, komplex fogyatékossaggal él6 személyek
allandé fellgyelet nélkil nem tartézkodhatnak a készilék
kozelében.

Gondoskodni kell a gyermekek fellgyeletérél, hogy ne
jatsszanak a készilékkel és annak mobil eszkdzeivel,
valamint azok alkalmazasaval.

Minden csomagoléanyagot tartson tavol a gyermekektél, és
megfelelben artalmatlanitsa.

FIGYELEM: Hasznalat kozben a készullék és hozzaférhet6
részei nagyon felforrésodhatnak. A gyermekeket és
kedvenc haziallatokat tartsa tavol a készuléektél mikodés
kdzben, és mikodés utan, lehdléskor.

Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék, akkor
azt be kell kapcsolni.

Gyermekek felligyelet nélkll nem végezhetnek tisztitasi
vagy karbantartasi tevékenységet a készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

A készllék kizarolag ételkészitési célra szolgal.

Ezt a készlléket haztartasi célu, beltérben térténd
hasznalatra tervezték.

Ez a készulék hasznalhato irodakban, szallodai
vendégszobakban, panzidkban, vendéghazakban és mas
hasonlé szallashelyeken, ahol a hasznalat nem haladja
meg a haztartasi hasznalat (atlagos) szintjét.

A készilék Gzembe helyezését és a halozati kabel cseréjét
csak képesitett szemeély végezheti el.

A butorba val6 beépités elbtt ne hasznalja a készlléket.
Barmilyen karbantartds megkezdése el6tt valassza le a
készulléket az elektromos haldzatrol.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartonak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonléan képzett személynek
kell kicserélnie, nehogy elektromos veszélyhelyzet alljon
eld.
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* FIGYELEM: Az izz6 cseréje elbtt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a készulék ki van kapcsolva, hogy megel6zze aramutést.

+ FIGYELEM: Hasznalat kozben a késziilék és hozzaférhetd
részei nagyon felforrésodhatnak. Ugyeljen arra, hogy ne
erintse meg a fitdelemeket vagy a sutétér fellletét.

» Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi a tartozékokat vagy
edényeket, mindig hasznaljon konyhai edényfogd kesztydt.

 Kizarolag a készulékhez ajanlott hushémérd szenzort
(maghdmeérséklet-érzékeldt) hasznalja.

A polctartok eltavolitasahoz el6szor a polctarté elejét, majd
a hatuljat huzza el az oldalfaltél. A polctartokat a
kiszereléssel ellentétes sorrendben helyezze vissza.

» A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu goézt.

* Ne hasznaljon surolészert vagy éles fém kaparoeszkozt a
sutbajto Uvegének tisztitasara, mivel ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az Gveg megrepedését eredményezheti.

A pirolitikus tisztitas megkezdése el6tt vegyen ki minden
tartozékot a sutétérbol, és tavolitsa el onnan a

lerakodasokat/kiomlétt anyagot.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

/\ FIGYELMEZTETES!

A készliléket csak képesitett személy
helyezheti Gzembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot.

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.

+ Kovesse a weboldalunkon elérhetdé
telepitési utasitasokat.

* Akészilék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és zart
labbelit.

Soha ne huzza a készliléket a
fogantydjanal fogva.

» A késziléket az lzembe helyezési
kévetelményeknek megfeleld, biztonsagos
helyre telepitse.
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Tartsa meg a minimalis tavolsagot a tobbi
készuléktol és egysegtol.

A készllék felszerelése el6tt ellenérizze,
hogy annak ajtaja akadalytalanul nyithato-
e.
A készllék elektromos hitérendszerrel
van felszerelve. Ezt az elektromos
tapegységgel kell mikodtetni.

2.2 Elektromos csatlakozas

/\ FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramutésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A késziléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan szerepl6
adatok megfelelnek-e a helyi elektromos
hal6ézat paramétereinek.




Mindig megfeleléen felszerelt, aramutés
ellen védett aljzatot hasznaljon.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbitd kabeleket.

Ugyelien a halézati csatlakozodugé és a
halozati kabel épségére. Amennyiben a
készililék halozati vezetékét ki kell
cserélni, a cserét markaszervizinknél
végeztesse el.

Ugyeljen arra, hogy a hal6zati kabelek ne
keruljenek kozel, illetve ne érjenek hozza
a készllék ajtajahoz vagy a készilék alatti
rekeszhez, kuloéndsen akkor, ha a
készilék mikodik, vagy ajtaja forro.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy kell
rogziteni, hogy szerszam nélkil ne
lehessen eltavolitani azokat.

Csak az Gizembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a
hal6zati dugasz lizembe helyezés utan is
kdénnyen elérhet6 legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készllék csatlakozasanak bontasara,
soha ne a haldézati kabelnél fogva huzza ki
a csatlakozodugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6 szigetel6berendezést
alkalmazzon: halézati talterhelésvédd
megszakitot, biztositékot (a tokbdl
eltavolitott csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védérelét.

Az elektromos késziléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni, amely
lehetévé teszi, hogy minden fazison
levalassza a késziileket az elektromos
halézatrol. A szigeteléberendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsaggal
kell rendelkeznie.

Teljesen csukja be a készllék ajtajat,
miel6tt csatlakoztatja a dugaszt a halozati
aljzatba.

Ez a készlilék halézati csatlakozokabellel
és dugasszal ker(l szallitasra.

Az lizembe helyezéshez vagy cseréhez
hasznalhat6 vezetéktipusok Eurépa szama-
ra:

HO7 RN-F, HO5 RN-F, HO5 RRF, H05 VV-F, HO5
V2V2-F (T90), HO5 BB-F

A kabel keresztmetszetéhez nézze meg az
adattablan szerepld 6sszteljesitményt.
Hivatkozhat a tablara is:

Osszteljesitmény Vezeték keresztmet-

(W) szet (mm?)
maximum 1380 3x0.75
maximum 2300 3x1
maximum 3680 3x1.5

A foldel6vezetéknek (zOld/sarga) 2 cm-rel
hosszabbnak kell lennie a barna fazisnal és a
kék semleges vezetéknél

2.3 Hasznalat

/\ FIGYELMEZTETES!
Sérilés-, égés-, aramités- és
robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készulék miszaki
jellemzéit.

Ugyeljen arra, hogy a szell6zényilasokat
ne zarja el semmi.

MUkodés kdozben ne hagyja felligyelet
nélkul a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
készuléket.

Korultekintéen jarjon el, ha mikddés
kozben kinyitja a készulék ajtajat. Forro
levegb tavozhat a készlilékbdl.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintkezik.
Ne gyakoroljon nyomast a nyitott ajtora.
Ne hasznalja a készuléket munka- vagy
tarolofeliletként.

Ovatosan nyissa ki a késziilék ajtajat. Az
alkoholtartalmu alkotéelemek alkoholos
levegbelegyet hozhatnak létre.

Ugyeljen arra, hogy szikra vagy nyilt lang
ne legyen a készullék kézelében, amikor
kinyitja az ajtét.

Mindig tartositasra jovahagyott Gvegeket
és bef6ttesiivegeket hasznaljon.
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* Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett targyat a
készllékbe, annak kdzelébe, illetve annak
tetejére.

» Wifi-jelszavat bizalmasan kezelje, ne
ossza meg masokkal.

/\ FIGYELMEZTETES!
A készulék karosodasanak veszélye all

fenn!

* A zomanc karosodasanak vagy
elszinez6désének megel6zéséhez:

— ne tegyen edényt vagy egyéb targyat
kdzvetlendl a késziilék sutéterének
aljara.

— ne tegyen aluféliat kézvetlendl a
készllék sutdéterének aljara.

— ne engedjen vizet a forré késziilékbe.

— afbzés befejezése utan ne tarolja a
nedves edényeket vagy az ételt a
készulékben.

— a tartozékok kivételekor vagy
berakasakor évatosan jarjon el.

* A zomanc vagy rozsdamentes acél
elszinez6dése nincs hatassal a készulék
teljesitményére.

* A nagy nedvességtartalmu siitemények
esetében mély tepsit hasznaljon a
sttéshez. A gyimolcsok leve maradandd
foltokat ejthet.

+ Fb&zés kdzben a késziilék ajtajat mindig
tartsa csukva.

+ Ha a készuléket butorlap (pl. ajtd) mdgott
helyezi el, Ugyeljen arra, hogy az ajté soha
ne legyen becsukva, amikor a készilék
mikodik. A hd és a nedvesség
felhalmozodhat a zart butorlap mogott, és
ennek kévetkeztében karosodhat a
készllék, a készllék boritasa vagy a
padlé. Hasznalat utan ne csukja be addig
a butorlapot, mig a készulék teljesen le
nem hilt.

2.4 Apolas és tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!

Személyi sériilés, tliz vagy a készllék
karosodasanak veszélye all fenn!

» Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
készliléket, és huizza ki a haldzati
csatlakozdédugét a csatlakozoaljzatbdl.
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« Ellenérizze, hogy leh(lt-e mar a készulek.
Maskuldnben fenndll a veszély, hogy az
Uveglapok eltornek.

* A sutéajtéd sérdlt Gveglapjait
haladéktalanul cserélje ki. Forduljon a
markaszervizhez.

* Legyen 6vatos, amikor kiveszi az ajtét a
készulékbdl, mert az ajté nehéz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a készuléket,
hogy elkerlje a fellilet karosodasat.

» Tisztitsa meg a készliléket egy puha,
nedves kenddvel. Csak semleges
tisztitdszert hasznaljon. Ne hasznaljon
surolodszert, suroldszivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

* Amennyiben sitétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.

2.5 Pirolitikus tisztitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Pirolitikus tisztitds lzemmaodban
sérullés/tiz/vegyianyag-kibocsatas
(gazok) veszélye all fenn.

« Pirolitikus tisztitas és kezdeti eldmelegités
elétt tavolitsa el a stitétérbdl az alabbiakat:

— minden ételmaradvanyt, olaj- vagy
zsircseppet/lerakodast.

— minden eltavolithato targyat (beleértve
a készilékhez mellékelt polcokat,
oldalsineket stb.), kiildndsen a
tapadasmentes fellletl labasokat,
fazekakat, edényeket, tepsiket,
talcakat, konyhai eszkdzoket stb.

« Olvassa el a pirolitikus tisztitassal
kapcsolatos 6sszes utasitast.

« A pirolitikus tisztitas alkalmazasa kdzben
tartsa tavol a gyermekeket a készlléktoél.
A készulék nagyon felmelegszik, és forrd
levegét bocsat ki az ellilsé
szell6zényilasain keresztul.

« A pirolitikus tisztitas magas hémérséklet
funkcio, és mikddése soran gazok
szabadulhatnak fel az ételmaradvanyokbal
és a készllék szerkezeti anyagaibdl, igy a
vasarlok szamara az alabbiak ajanlottak:

— a pirolitikus tisztitas soran és utan
biztositson megfeleld szell6zést.

— a kezdeti elémelegités soran és utan
biztositson megfelel6 szell6zést.




» A pirolitikus tisztitas soran és utan ne
Ontson vizet a sutdajtéra, nehogy
megséruljenek az Uvegpanelek.

+ A pirolitikus tlizhelyekbdl és
ételmaradvanyokbol felszabadulé gazok
nem artalmasak az emberi egészségre,
ideértve a kiskoru és a gyogyaszati
kezelés alatt allo személyeket is.

« Tartsa tavol a kistestil haziallatokat a
készUléktdl a pirolitikus tisztitas és a
kezdeti elémelegités soran és utan. A
kistest(i haziallatok (kiléndsen a madarak
és a hullék) nagyon érzékenyek lehetnek
a hémérsékletvaltozasra és a kibocsatott
g6zokre.

» Alabasok, fazekak, tepsik, konyhai
eszkozok stb. tapadasgatlé bevonata
karosodhat a pirolitikus stk pirolitikus
tisztitasanak magas hémérséklete miatt,
és ezek kibocsathatnak kismértékben
karos, vegyi folyamatbdl felszabadult
gazokat.

2.6 Gozsiités

« A termékben talalhaté izzo(k)ra és a kulon
kaphaté poétizzokra vonatkozé tudnivalok:
Ezek az izzok arra késziltek, hogy
megdfeleljenek a haztartasi készllékekben
fennall6 szélséséges fizikai feltételeknek,
mint példaul hémérséklet, rezgés, magas
paratartalom, illetve arra hasznalatosak,
hogy jelezzék a készulék mikodési
allapotat. Nem alkalmasak egyéb
felhasznalasra, valamint helyiségek
megvilagitasara.

* Ez atermék egy G energiahatékonysagi
osztalyu fényforrast tartalmaz.

» Kizarélag az eredetivel megegyezd
miszaki jellemzékkel rendelkez6 lampat
hasznaljon.

2.8 Szolgaltatasok

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.
* Mindig eredeti cserealkatrészt hasznaljon.

2.9 Artalmatlanitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Egési sériilés és a késziilék
karosodasanak veszélye all fenn!

/\ FIGYELMEZTETES!

Sérlilés- vagy fulladasveszély all fenn.

* Akiszabadulo g6z égési sérlilést okozhat:
— Goz siités kdzben ne nyissa ki a
készulék ajtajat.
— Go6z sltés utan dvatosan nyissa ki a
készllék ajtajat.

2.7 Belsé vilagitas

/\ FIGYELMEZTETES!
Vigyazat! Aramiités-veszély!

« A készilék artalmatlanitasara vonatkozo
tajékoztatasért Iépjen kapcsolatba a helyi
hatésagokkal.

» Feszlltségmentesitse a készuléket.

« A késziilék kdzelében vagja at a haldzati
kabelt, és tegye a hulladékba.
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3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés Sutéfunkciok szabalyozégombja
Kijelzé
F q g ql Szabalyozé gomb
| (B |—_|—| |_o pIa ; | Viztartaly
— Y @A Fitsbetét
m—_'/\ — =0 Hushémeérd szenzor csatlakozoéja
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_:@ > ﬁ 9] Polctarto, eltavolithaté
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A - \\) [ Vizleeresztb szelep
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Polcpoziciok

¥
y m Gézkimenet

KezelGpanel

4. KEZELOPANEL

4.1 A késziilék be- és kikapcsolasa

oK Nyomja meg a valasztads megerdsité-

A készllék bekapcsolasa: séhez.

1. Nyomja meg a valasztégombokat. A
gombok kiugranak. 4.3 Kijelz6 visszajelz6i

2. Forgassa a sut6éfunkcié valasztégombot
funkcid kival asahoz. 0 =1 10 §=0 =1 O >> oEMO
unkcio kivalasztasahoz o O 1 |

3. A bedllithsok modositasahoz f | aOH . .
edllitasok modositasahoz forgassa e A | dCl o o o

a szabalyozégombot. NN
A késziilék kikapcsolasahoz forditsa a QRO S o &
sutéfunkciok gombjat kikapcsolt helyzetbe

(o] Kijelzé a nyomégombfunkciokkal.
4.2 A kezel6panel attekintése 8 A Készillék zarolva van.
() Nyomja meg az iddzité funkeiok bedli- $¢  Alment: Eldre programozott stités.
tasahoz.
m/ Almend: Tisztitas.
]1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az
> alabbi funkcié beallitasahoz: Gyors fel- Amenti: Beallitsok
flités. @ '
-0 Nyomja meg a gombot a késziléklam- )) Gyors felflités bekapcsolva.
' pa be- és kikapcsolasahoz.
ﬁ? Nyomja meg a gombot az étel maghé- J A viztartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.
mérsékletének beallitasahoz, ezzel:
Hushémérd szenzor H A viztartaly félig van tele.
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A viztartaly tele.

Mikodésidézité bekapcsolva.

Hushémérd szenzor bekapcsolva.

)| Cr

Wi-Fi bekapcsolva.

Percszamlaloé bekapcsolva.

Taviranyitas bekapcsolva.

vD)

DD O

F&zési id6 bekapcsolva.

%
4
o
%

Késleltetett inditas ideje bekapcsolva.

@

5. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

5.1 Az id6 beallitasa

A haldzati feszlltséghez valé els6
csatlakoztatas utan varja meg, amig
megjelenik a kijelz6n: "00:00" vagy "12:00"
(modelltdl fuggéen).

1. Forgassa el a szabalyozégombot az id6
bedllitasahoz.

2. Nyomja meg a OK gombot.

5.2 Kezdeti elé6melegités és tisztitas

Az els6 hasznalat el6tt, miel6tt élelmiszerrel
érintkezne, melegitse el az Ures késziléket.
A késziilék kellemetlen szagot és fustot
bocsathat ki. Az elémelegités soran
szell6ztesse ki a helyiséget.

1. Vegyen ki minden tartozékot a sutétérbdl,
és a kivehet6 polctartdkat is tavolitsa el.

2. Allitsa be a(z) (= funkciot. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készuléket 1 6 ideig.

3. Allitsa be a(z) @ funkciét. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikodni
a készuléket 15 perc ideig.

4. Allitsa be a(z) [J funkciét. Allitsa be a
maximalis hémérséklet. Hagyja mikddni
a készliléket 15 perc ideig.

5. Kapcsolja ki a készliléket, és varja meg,
hogy lehljon.

Folyamatjelz6 sav — vizudlisan jelzi,
amikor a készilék eléri a beallitott hé-
mérsékletet, vagy amikor a sutési id6é
véget ér.

6. Kizardélag mikroszalas ruhaval, langyos
vizzel és enyhe mosogatészerrel tisztitsa
meg a késziléket és a tartozékokat.

7. Helyezze vissza a tartozékokat és a
kivehetd polctartokat az eredeti
helyzetlikbe.

5.3 Vezeték nélkiili kapcsolat

A berendezés csatlakoztatasahoz a

kovetkezbkre van sziksége:

*  Vezeték nélkili haldzat internet
kapcsolattal.

» Ugyanahhoz a vezeték nélkili hal6zathoz
csatlakoztatott mobil eszkoz.

1. Az alkalmazas letoltéséhez olvassa be a
hasznalati utmutaté hatoldalan talalhaté
QR-kodot. Az alkalmazast kozvetlenil az
alkalmazasaruhazbal is letoltheti.

2. Kovesse az alkalmazas beépitett
utasitasait.

3. Forgassa el a sutéfunkciok gombjat a

kovetkezdk kivalasztasahoz: ?:_.

4. Forgassa el a szabalyozégombot a 5
Wi-Fi kivalasztasahoz. Kapcsolja be vagy
ki. Olvassa el a ,Napi hasznalat” cim{
fejezetet a kdvetkezdé modositasahoz:
Beallitasok.

Wi-Fi alapértelmezés szerint be van

kapcsolva. Az energiatakarékossagi tippeket

lasd az ,Energiahatékonysag” cimi
fejezetben.
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Biztonsagi okokbdl a tavoli mikddés 24 6
elteltével automatikusan kikapcsol.
Szlikség esetén ismételje meg a kezdd
Iépéseket.

Frekvencia 2.4 GHz WLAN
2400 - 2483.5 MHz
Protokoll IEEE 802.11b DSSS, 802.11g/n
OFDM
Max teljesit- EIRP <20 dBm (100 mW )
mény
Wi-Fi-modul NIUS-50

5.4 Szoftver licencek

A termékben alkalmazott szoftver olyan
alkotdelemeket tartalmaz, melyek ingyenes

6. MINDENNAPI HASZNALAT

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

6.1 Siitéfunkciok

Hoélégbefuvas, nagy héfok
Hussltéshez és slitemények készitéséhez.
Allitson be alacsonyabb hémérsékletet, mint a
hagyomanyos siitésnél, mivel a ventilator
egyenletesen osztja el a hét a sutd belsejé-
ben.

|:] Alsé + felsé siités
Egy sutészinten torténd sitéshez, valamint
porkdléshez.

Go6z funkcio: Paratartalom, alacsony

A funkcié hus, szarnyasok, tepsiben siltek és
felfujtak készitésére alkalmas. A g6z és a hd

kombinalasa révén a hus porhanydssa, szaf-

tossa és ropogos feliletlivé valik.

D)

@ Fagyasztott ételek
Készételek (pl. siilt burgonya, steak burgonya
vagy tavaszi tekercs) ropogossa tételéhez.

@ Pizza funkcio
Pizza és mas olyan ételek slitéséhez, ame-
lyek alulrdl tébb hét igényelnek.
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és nyilt forrasu szoftveren alapulnak. Az AEG
elismeri és halajat fejezi ki a nyilt szoftvert
megalkoto és a robotikai kozosségeknek a
fejlesztési projektben vald hozzajarulasukeért.

Ahhoz, hogy hozzaférjen ezen ingyenes és
nyilt forrasu szoftverkomponensek
forraskodjahoz (melyek licencfeltételei
megkodvetelik a kozzétételt), és hogy
megtekintse ezek teljes korl szerzéi jogi
adatait és vonatkozo licencfeltételeit, kérjuk,
latogasson el a kdvetkezd oldalra: http:/
aeg.opensoftwarerepository.com (mappa
NIUS).

Q Also siités
Piritashoz és ropog6s alju ételek készitése-
hez. Hasznalja a legals6 polcszintet.

@ Konvekcios leveg6 (nedves)

¢ A funkciét arra tervezték, hogy energiat taka-
ritson meg a fé6zés soran. A funkcié hasznala-
takor a sitétér hémérséklete eltérhet a bealli-
tott hémérséklettdl. A késziilék a maradékhét
hasznalja fel. A fiitési teljesitmény lecsokken-
het. Tovabbi tudnivaldkért olvassa el a ,Napi
hasznalat” c. fejezetben ezt a részt; Megjegy-
zések: Konvekcios levegd (nedves).

B Grill

Vékony szelet éleimiszerek grillezéséhez és
piritds készitéséhez.

Infrasiités
Nagy st husdarabok vagy nem kicsontozott
szarnyas sltéséhez egy polcszinten. Cs6ben
sutéshez és piritashoz.

Egyes sitéfunkciok mikoédése kdzben a
sttélampa automatikusan kikapcsol 80
°C alatt.




6.2 Megjegyzések a Konvekciés
leveg6 (nedves) funkciéhoz

A funkcié megfelel a szabvanyok szerinti
energiahatékonysagi besorolasnak és az
Okoldgiai kialakitasra vonatkozo
kévetelményeknek (EU 65/2014 és EU
66/2014 szerint). Vizsgalati modszerek az
alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC/EN
60350-1.

A sutbajtot sutés kdzben be kell csukni, hogy
a funkcié ne legyen megszakitva, és hogy a
sité a lehetd legnagyobb
energiahatékonysaggal mikddjon.

A funkcié hasznalatakor a sutdvilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol.

F&zési utmutatasokért olvassa el a ,Hasznos
tanacsok és javaslatok” cimii fejezetet,
Konvekcios levegé (nedves). Altalanos
energiatakarékossagi javaslatokért olvassa el
az ,Energiahatékonysag” fejezet
Energiatakarékossagi tanacsok c. részét.

6.3 Beallitas: Siitéfunkciok

1. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a
sutéfunkcio kivalasztasahoz.

2. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet.

o) Gyors felflités — nyomja meg és tartsa
lenyomva a fiitési id6 leroviditéséhez. Ez
bizonyos sitéfunkcioknal all rendelkezésre. A
ventilator automatikusan bekapcsolhat.

6.4 Beallitas: Paratartalom,
alacsony - G6zben siités

®

Csak vizet hasznaljon. Ne hasznaljon
szlrt (demineralizalt) vagy desztillalt
vizet. Ne hasznaljon egyéb folyadékokat.
Ne t6ltson a viztartalyba gyulékony vagy
alkoholtartalmu folyadékot.

1. Nyomja meg a viztartaly fedelét a
kinyitashoz.

2. Toltse fel hideg vizzel a viztartalyt a
maximalis szintig (kérulbelil 900 ml).

3. Tolja a viztartalyt az eredeti helyzetébe.

4. Helyezze be az ételt a késziilékbe.

5. A sutéfunkciok gombjat forgassa el a(z)

siitéfunkcié kivalasztasahoz.

6. A vezérlégombbal allitsa be a kivant
hémérsékletet. Ha szlikséges, toltse fel a
viztartalyt f6zés kozben.

7. Amikor a sités véget ér, a sit6
kikapcsolasahoz forditsa a stt6funkciok
gombjat kikapcsolt helyzetbe. Ovatosan
nyissa ki az ajtét. A kiszabadulo para
égeési sérulést eredményezhet.

8. A vizkd maradvanyok kialakulasanak
elkerllésére Uritse ki a viztartalyt minden
g6zoléssel végzett sutés utan. Minden
hasznalat utan varjon legalabb 60 perc
erejéig, hogy megeldzze a forro viz
kifolyasat a vizleereszt6 szelepen.

/\ FIGYELMEZTETES!

A késziilék forrd. Egés veszélye all fenn.
Legyen o6vatos, amikor kiuriti a viztartalyt.

6.5 A viztartaly uritése

Viztartaly jelz6fénye

= A tartaly megtelt.
H A tartaly félig megtelt.
L A tartaly Ures. Toltse fel a tartalyt.

Ha tul sok vizet tolt a tartalyba, a biztonsagi
leereszt6 szelep a tobblet vizet a siitdé
belsejének aljara folyatja.

1. Kapcsolja ki a készuléket. Hagyja nyitva a
sutd ajtajat, és varja meg, amig a
készilék lehdl.

2. Csatlakoztassa a leereszt6 csovet a

kimeneti C szelephez a A csatlakozon
keresztiil B.
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3. A cs0 végét tartsa az A szintje alatt, majd

nyomja meg a B csatlakozét tobbszor,
hogy 6sszegylijtse a maradék vizet.

4. Vaélassza le a C és B alkatrészeket és egy
puha szivaccsal torélje szarazra a siité
belsejét.

®

Ne hasznalja a leeresztett vizet a
viztartaly Ujboli feltéltéséhez.

6.6 Bevitel: Menii =

Nyissa meg a Meniit az Elére programozott
sutési ételek és beallitasok eléréséhez.

1. Forditsa el a gombot a siitéfunkcidkhoz
= allasra.

A kijelz6n a kovetkezd lathato: Y€, mf | 5.
2. Az almeniibe valé belépéshez forgassa el
a vezérldgombot, és valassza ki az ikont.

Nyomja meg a OK gombot.
6.7 Beallitas: El6re programozott
siitées %
El6re programozott siités az almenu olyan
programokbdl all, amelyeket kifejezetten az

ételekhez terveztek. A programok megfeleld
beallitassal kezdédnek. Sités kézben
beallithatja az id6t és a hdmérsékletet.

1. Forditsa el a gombot a sutéfunkcidokhoz
= allasra.

2. A(z) /A kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot, majd nyomja meg a
OK gombot.

3. Egy étel kivalasztasahoz forgassa el a
szabalyozégombot (P1 - P...). Nyomja
meg a OK gombot.

4. Helyezze az ételt a készililékbe. Nyomja

meg a OK gombot.

5. Amikor a funkcio véget ért, ellenérizze,
hogy elkészilt-e az étel. Sziikség szerint
novelje az elkészitési id6t.

Almenu: Elére programozott sités

Magyarazat

A funkci6 hasznalatahoz az ételérzékelét csat-
lakoztatni kell. Lasd ,A tartozékok hasznalata”
cimi fejezetet.

Goézsltéshez toltse fel vizzel a viztartalyt.

aw
‘E A sutés megkezdése elétt melegitse eld a ké-
szilléket.

E Polcszint. Lasd a , Termékleiras” cim( fejeze-
tet.

A kijelzén P megjelenik egy sor étel, amelyet
a tablazatban ellendrizhet.

Etel Tomeg

Polcszint / tartozék

P1 Marhasiilt, véresen

P2 Marhasiilt, kozepes vastag darab

P3 Marhasiilt, jol atsiitve

1-15kg; 4-5cm /?BZ; siit6 talca
A hust néhany percig susse el6 serpenydben. Helyezze
be a késziilékbe.
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

Steak, kozepes

180 - 220 g dara-

/‘? E E 3; stitéedény a huzalpolcon

P4 bonk;rg;si;:t VasT A hust néhany percig siisse el6 serpenyében. Helyezze
be a készllékbe.
m?{?;?n%ssésmf(l pa- 15-2kg /‘? EI 2; sutéedény a huzalpolcon
gi karaj, g 7 x . P
P5 felsé kerekpecsenye A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Ontsén
vastag dagado) ’ hozza folyadékot. Helyezze be a késziilékbe.
P6 Marhasiilt, véres (h6-
légbefavas, kis héfok)
Marhasiilt, kzepes L
P7 (hélégbefuvas, kis hd-  1-1.5kg; 4-5cm VL= 2; siit6 talca
fok) vastag darab /t-)\eh;]sktér;ézzla'\énkybgercig slisse el6 serpeny&ben. Helyezze
Marhasiilt, jol atsiitve
P8 (hdlégbefuvas, kis ho-
fok)
P9 Marhahus filé, véres
(lassu sutés)
pqo Marhahs filé, kozep- 0,5-15kg; 5-6 /‘?EIZ: suté talca
0 es (lassu siités) cm vastag darab f; hﬂsl,(’(’nér]fl’nkybperug slisse el serpenydben. Helyezze
e a késztilékbe.
Marhahus filé, kész
P11 (lassu sutés)
P12 E:)rju stilt (pl. lapoc- 0'33_81'359?‘;:;;"] /‘?IEI 2; siitGedény a huzalpolcon
Ontsdn hozza folyadékot. Lefedve siisse.
P13 Fair;ii:u" tarja vagy 15-2kg arl=l s siitéedény a huzalpolcon
A sutés félidejében forditsa meg a hust.
Ropogosra piritott 1.5-2kg /0? B 2: siité talca
P14 ;e;r:.'%sfo(lr)olegbefuvas, A siités fél}dejében forditsa meg a hust, hogy egyenlete-
sen piruljon.
Sertéskaraj, friss L _\jégtzg;c?a_r:bcm /‘? B 2; siitéedény a huzalpolcon
P15 A hust néhany percig susse el6 serpenyében. Helyezze
be a késziilékbe.
Sertés potborda 2 - 3 kg; nyers, 2 - B 3; mély tepsi
P16 3 cm vekony karaj Adjon‘ hozza annyi folyadékot, hogy befedje az edény al-
jat. A sltés félidejében forditsa meg a hust.
Csontos baranycomb 1.5-2kg;7-9cm /0? B 2; sitedény a siitd télcén
P17 vastagdarab oy o hovza folyadékot, A siités félidejében forditsa
meg a hust.
Egész csirke 1-15kgifriss  #D[=] 5. tizai6 edény a siits talcan
P18 A sutés félidejében forditsa meg a csirkét, hogy egyenle-
tesen piruljon.
p19 Félcsirke 0.5-0.8 kg /‘? B 3 siitd talca
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Etel

Tomeg

Polcszint / tartozék

P20 Jércemell 180 -bi(;(iégn:iara- 2 lE 2; tiizallo edény a huzalpolcon
A hust néhany percig susse el6 serpenyében.
Csirkecomb, friss - /? B 3 siitd talca
P21 Ha a csirkecombokat marinalta elészor, csokkentse a ho-
mérsékletet, és hosszabb ideig f6zze 6ket.
Kacsa egészben 2-3kg V= 2; siitéedény a huzalpolcon
P22 Helyezze a hust a sutéedénybe. A siités félidejében for-
ditsa meg a kacsat.
Liba egészben 4-5kg /‘? EI 2: mély tepsi
P23 Helyezze a hust a mély hussuté tepsibe. A sutés félidejé-
ben forditsa meg a libat.
P24 Fasirt ke /?B 2; huzalpolc
Hal egészben, grillez- 0.5 - 1 kg halan- /? B 2: siité talca
P25 Ve kent Toltse meé a halat vajjal, fliszerekkel és fliszernévények-
kel.
p26 Halfilé - [ 3; zsidseginas felfeitak siitsracson
Sajttort: -
p27 >ajtioria E 2; @ 28 cm-es, rugos sitéforma a huzalpolcon
p2g Almatorta ) = 3; siité talca
P29 Almés pite . E 2; piteforma a huzalpolcon
Almaspit -
P30 maspite B 1; @ 22 cm-es piteforma a huzalpolcon
P31 Csokoladés siitik 2 kg tészta B 3; mély tepsi
P32 Muffin ) B 3; muffinsité tepsi a huzalpolcon
P33 Veknis siitemény ) B 2; kenyérsité forma a huzalpolcon
P34 Tepsis burgonya 1kg B 2. siité talca
Helyezze az egész, héjas burgonyakat a sitd talcara.
P35 Zoldségek/krokettek Tk El 3; siité talca siitépapirral bélelve
Darabolja fel a burgonyakat.
P36 Sg:g:zégtt vegyes 1-15kg E 3; siit6 talca sitépapirral bélelve
Darabolja fel a z6ldségeket.
p37 Krokett, fagyasztott 0.5 kg B 3- siits talca
Hasabburgonya, 0.75 kg e ez
P38 gyorsfagyasztott B 3; siit6 talca
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Etel Tomeg Polcszint / tartozék
Husos / z6ldséges la- 1-15kg ) e s
P39 sagna szaraz tészta- \Il E] 1; tizallé edény a huzalpolcon
lappal
P40 zl;re?:gﬂfézlg;‘g) 1-15kg C(I?) E] 1; tiz4ll6 edény a huzalpolcon
A f6zés félidejében forditsa meg az ételt.
P41 Pizzafriss, vékony - @ [ 2; siits tatca siitspapirral béteive
P42 Pizza friss, vastag - ‘Z] IEI 2; siit6 talca sitépapirral bélelve
P43 Quiche . B 2; sutéforma a huzalpolcon
P44 E‘gg:;tn/y(é:abatta [ Fe- 0.8kg (Q) E 2; siit6 talca sitpapirral bélelve
A fehér kenyérhez tébb id6 sziikséges.
P45 12:_1:: Il((;zl;zfulrlzs/ Tk E EI 2; siit6 talca sit6épapirral bélelve / veknitalca a
huzalpolcon
6.8 Médositas: Beallitasok i
, i . Beallitas Erték
1. Forditsa el a gombot a siitéfunkciokhoz
= allasra. 04 Figyelmeztet6 hangeré 1-4
2. A@2) {5} kivalasztasahoz forgassa el a o5 Hushdmerd szenzor 1 - Riasztas és lea-
szabal - . : Mdivelet llitas, 2 — Riasztas
yozdgombot, majd nyomja meg a
OK gombot. 06 Mikddésidézitd Be/Ki
3. Forditsa el a valasztdgombot a beallitas 07 SUtd vilagitas Bo/Ki
kivalasztasahoz. Nyomja meg a OK — .
gombot. 08 Gyors felfiités Be/Ki
4. Az érték bedllitdsahoz forgassa el a 09 Tisztitas emiékeztets  Be/Ki
szabalyozégombot. Nyomja meg a OK WiF B
gombot. 10 Wi-Fi ks
5. Forgassa a siit6funkciok 49 Automatikus tavmi-  BelKi
szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe, kodtetés
és Iépjen ki innen: Mendi. — —
12 Halozat elejtése Igen / Nem
Almeni: Beallitasok - - ———
13 Demo Gizemmédd Aktivalo kod: 2468
Beadllitas Erték 14 Szoftver verzio Ellen6rzés
01 Pontos idé Modositas 15 Osszes beallitas torlé-  Igen / Nem
se
02 Kijelzé fényerd 1-5
Nyomdégomb Hang 1 - Hangjelzés, 2 -
03 Kattanas, 3 - Hang
kikapcsolva
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7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Funkciézar ®@

Ez a funkcié megakadalyozza a beallitott
funkcio véletlen médositasat.

Ha a készllék hasznalata kozben aktivalédik,
lezarja a kezel6panelt, igy biztositva, hogy az
aktualis fézési beallitasok zavartalanul
folytatodjanak.

Ha a készulék kikapcsolt allapotaban
aktivalodik, a kezelépanelt zarolva tartja,
megakadalyozva a készulek véletlen
bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a OOK
gombot a funkcié bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhato. (& - harom felvillanas
jelzi a lezaras bekapcsolasat.

Nyomja meg és tartsa nyomva a & OK
gombot a funkcié kikapcsolasahoz.
7.2 Automatikus kikapcsolas

Biztonsagi okokbdl, ha a sutéfunkcio aktiv, és
nem moédositanak a beallitasokon, a készilék
bizonyos id6 elteltével automatikusan
kikapcsol.

8. ORAFUNKCIOK

8.1 1d6zit6 funkciok leirasa

Q Visszaszamlalas beallitasa. Amikor az
id6ézités véget ér, hangjelzés hallhato.

Ez a funkcié nincs hatassal a készllék

mikddésére, és barmikor beallithato.

Percszam-
1al6

A sités idétartamanak beallitasa. Ami-
SToP kor az id6ézit6 véget ér, hangjelzés
F6zésiidé hallhatd, és a sitéfunkcié automatiku-
san kikapcsol.

@ Sités elinditasanak és / vagy befeje-
; zésének késleltetése.
Késleltetett

inditas ideje
@ Azt jelzi, hogy mennyi ideig mikddik a
L. . készilék. A maximalis érték 23 6 59
Miikodési-

perc. Ez a funkcio nincs hatassal a ké-
szllék mikddésére, és barmikor beal-
lithato.

dézité
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(°C) D (o)
30-115 12.5
120 - 195 8.5
200 - 245 5.5
250 - maximum 3

Ha egy sutéfunkciét az automatikus
kikapcsolasi id6t meghalado ideig kivan
mikddtetni, allitsa be a sutési idétartamot.
Tovabbi informéaciok az ,Orafunkciok” cimi
fejezetben.

Az Automatikus kikapcsolas nem mikodik az
alabbi funkciokkal: Suté vilagitas, Hishémérd
szenzor, Késleltetett inditas ideje.

7.3 Hiitoventilator

Amikor a készililék Uzemel, a hitéventilator
automatikusan bekapcsol, hogy hiivosen
tartsa a készulék feltletét. Amikor kikapcsolja
a készlléket, a hitéventilator tovabbra is
mikodhet, amig a készilék le nem hal.

8.2 Beallitas: Percszamlalo [

1. Nyomjameg a @ gombot.

A Kijelzdn a kovetkez lathato: 0:00 és L\,
2. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkez6ét: Percszamlalo.

3. Nyomjameg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

8.3 Bedllitas: Fozési ido s%

1. Forgassa el a gombokat a sutéfunkcio
kivalasztasahoz és a hdmérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsa nyomva a © gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkezé:

0:00 és s[T;c}p



3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be a
kovetkezdt: F6zési ido.

4. Nyomja meg a OK gombot. Az id6zitd
azonnal megkezdi a visszaszamlalast.

5. Amikor az idd letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a siitéfunkciok
gombijat kikapcsolt allasba.

8.4 Beadllitas: Késleltetett inditas
ideje @
1. Forgassa el a gombokat a siit6funkciod

kivalasztasahoz és a hdmérséklet
beallitasahoz.

2. Tartsanyomva a ) gombot, amig a
kijelz6n meg nem jelenik a kdvetkez6: @
és START .

3. A gomb elforgatasaval allitsa be az
inditas idépontjat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

A kijelz6n a kovetkez6 lathato: - &

STOP .

5. Forgassa el a szabalyozégombot a
befejezési idd beallitasahoz.

6. Nyomja meg a OK gombot.

Az id6zit6 a kezdés beallitott idépontjaban
megkezdi a visszaszamlalast.

7. Amikor az idd letelt, nyomja meg OK
gombot, és forgassa el a stéfunkcidk
gombijat kikapcsolt allasba.

8.5 Beadllitas: Miikodésidozitdé
1. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

= sllasba a(z) Meni menube vald
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a {C:’}/
Mikodeésidézitd kivalasztasahoz. Lasd a
.Napi hasznalat” cimi fejezetet, MenU:
Bedllitasok.

3. Nyomjameg a OK gombot.

4. A szabalyozégomb elforgatasaval
kapcsolja be és ki az Uzemidd-
szabalyozot.

5. Nyomja meg a OK gombot.

8.6 Beallitas: Pontos idé
1. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

= allasba a(z) Meni menube vald
belépéshez.

2. Forgassa el a szabalyozégombot a @/
Pontos id6 kivalasztasahoz. Lasd a ,Napi
hasznalat” cimi fejezetet, Men(:
Bedllitasok.

3. A vezérlégomb elforgatasaval allitsa be
az orat.

4. Nyomja meg a OK gombot.

9. A TARTOZEKOK HASZNALATA

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

9.1 Tartozékok behelyezése

Modelltél fiiggéen kaphato tarto-
zékok. Olvassa be a QR-kédot a
késziilékhez mellékelt tartozékok
hasznalatanak megtekintéséhez.
Kulén megrendelheti az opciona-
lis tartozékokat. Tovabbi tudniva-
|6kért vegye fel a kapcsolatot a
helyi forgalmazéval.

A tetején 1évd kis bemélyedés nodveli a
biztonsagot és védi a délést. Ezek a
mélyedések megakadalyozzak a
megbillenést. A polc korili perem
megakadalyozza a f6z6edény lecsuszasat a
polcrél.

Helyezze be a tartozékot (huzalpolcot/talcat)
a polctarto vezetésinjei kdézé. Ugyeljen arra,
hogy a polc hozzaérjen a sitd belsejének
hatuljahoz, és a labak lefelé nézzenek.
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Ha a talca lejtds, helyezze a sitétér hatso
része felé.

Ha van felirat a tartozékon, gy6z6djon meg
arrdl, hogy az On felé néz.

Ha lyukas talcat hasznal, helyezzen ala
talcat/edényt a lecsepegd folyadékok
Osszegy(jtéséhez.

9.2 Hishéméré szenzor

Méri a hémérsékletet az étel belsejében.

Két hémérsékletet kell beallitani:

. C- a készuilék belsejében 1évo
hémérséklet. Legalabb 25 °C-kal

magasabbnak kell lennie az étel
maghdémérsékleténél.

. M- az étel maghémérsékletét.
Javaslatok:

* A hozzavalok legyenek
szobahémérsékletliek.

* Ne hasznalja folyékony allagu ételekhez.

+ Sités kozben az ételérzekeld tljét
teliesen be kell helyezni az ételbe.

Sités ezzel: Hishémérd szenzor

/\ FIGYELMEZTETES!

Egésveszély all fenn, mivel az
ételérzékel6 és a polctartok
felforrosodnak. Ne érintse meg az
ételérzékel6 fogantyujat csupasz kézzel.
Mindig hasznaljon edényfogé kesztydt.

1. Kapcsolja be a késziiléket.

2. Valasszon egy sutéfunkciét és, ha
szlkséges, a suté hdmérsékletét.

3. Helyezze az ételérzékel6t az étel
belsejébe:
Hus, szarnyas és hal

46 MAGYAR

lllessze a hushémérd szenzor teljes tljét
a husba vagy a halba a legvastagabb
részénél.

22

> <
;L |

Zoldség/hus felfajtak

Nyomja a hushémérd szenzor hegyét a
pontosan a zéldség/hus felfujtak
koézepébe. A hushé6mérd szenzornak a
sutés alatt stabilan, ugyanabban a
poziciéban kell maradnia. Ennek
eléréséhez hasznaljon egy szilard
hozzavalot. A slitéedény peremével
tamassza ald a hushéméré szenzor
szilikon fogantyujat. A hushéméré
szenzor hegye nem érintkezhet a
sutéedény aljaval.

4. Csatlakoztassa a hushémérd szenzort a
készilék belsejében talalhaté aljzatba.
Lasd a ,Termékleiras” cim( fejezetet.

A kijelzén a pillanatnyi hémérséklet jelenik

meg az Etelérzékelénél.

5. /?-a gomb megnyomasaval allitsa be a
szenzor maghémérsékletét.

6. A vezérlbgombbal allitsa be a kivant
h&mérsékletet.

7. Nyomja meg a OK gombot.

8. Amikor az étel eléri a beallitott
hémérsékletet, hangjelzés hallhato.
Ellendrizze, hogy az étel elkésziilt-e.
Sziikség szerint ndvelje az elkészitési
idot.



9. Huzza ki az ételhdmérd dugdjat az
aljzatbol, és vegye ki az ételt a
késziilékbdl.

9.3 Gézedény gbzsiitéshez

®

A g6z6l6edény nincs mellékelve a
készilékhez. Tovabbi tudnivalokért
vegye fel a kapcsolatot a helyi
forgalmazoval.

A(z) G6z0616 edény a kovetkezokbdl all:
A. Injektorcs6 - gézsutéshez,

B. Fedél,

C. Acélracs,

D. Uvegtal.

10. TANACSOK ES TIPPEK

10.1 Siitési javaslatok

A tablazatban szerepld hémérsékleti értékek
és sutési idétartamok csak tajékoztataskent
szolgalnak. A receptektdl, valamint a
felhasznalt 6sszetevok minéségétél és
mennyiségétol fliggnek.

El6fordulhat, hogy a késziilék az el6z6
készuléktol eltéréen sit vagy sut. Az alabbi
tanacsok a kulonféle ételekhez javasolt
beallitasokat mutatjak a hémérséklet, fézési
idétartam és polcszintek értékei
vonatkozasaban.

Soha ne tegye ezt:

» tegye a forré gézedényt hideg/nedves
feluletre.

* 0Ontson hideg folyadékokat a gézedénybe,
amikor az forro.

» hasznalja forro f6zéfellileten a
g6z0l6edényt.

» tisztitsa meg a gézedényt dorzsolé
anyaggal, suroloszerekkel és porokkal.

9.4 Gozsiités a g6zoléedényben

1. Helyezze a g6z6l6edényben az ételt az
acélracsra, majd tegye az edényre a
fed6t.

2. lllessze a befuvo tdmlét a fedd furataba.

3. Helyezze a g6zol6edényt alulrél a
masodik polcszintre.

4. Csatlakoztassa a befuvé tomlét a
g6zbemenethez. Lasd a ,Termékleiras”
cim( fejezetet.

5. Allitsa be a késziiléket a gézsiités
funkciéhoz.

A polcszintek szamozasa a suté aljatol felfele
torténik.

Ha nem talalja a beallitdsokat egy adott
recepthez, akkor keressen hasonlo ételt.

Az energiatakarékossagi tippeket lasd az
.Energiahatékonysag” cim( fejezetben.

A tablazatokban hasznalt szimbélumok:

§5 Etel tipusa

Siitéfunkciod
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képessegliek, mint a vilagos szinl és

°C  Homérséklet visszatiikrozd feluletli edények.
- » Pizzatal - s6tét, nem tikr6z6d6, 28-as
& Tertozék atmerscm
— « Sitéedény — sotét, nem tikr6z6d6, 26-os
B Polcpozicié atmeérdem

* Ramekins - keramia, 8 atmérécm, 5
magassag cm
« Karimas alapforma - so6tét, nem

10.2 Konvekciés levegd (nedves) - tikr6z6dd, 28-as atméréem
ajanlott tartozekok 10.3 Konvekcios leveg6 (nedves)

Hasznaljon sétét, nem visszatikrozé fellletd A legiobb eredmény érdekében hasznalia az
tepsiket és edényeket. Ezek jobb héelnyerd 2gjobb € y PR )
alabbi tablazatban szerepld ajanlasokat.

@ F&zési id6 (perc)

&, = °C = O
Edes roladok, 16 db sutélap vagy racs 180 2 20-30
Péksutemény, 9 db sUtélap vagy racs 180 2 30-40
Pizza, gyorsfagyasz-  Huzalpolc 220 2 10-15
tott, 0,35 kg
Keksztekercs sutélap vagy racs 170 2 25-35
Csokoladés sutemény sutélap vagy racs 175 3 25-30
Szufflé, 6 db keramiapoharak racson 200 3 25-30
Piskota tortaalap tortaforma racson 180 2 15-25
Piskotatorta sitéforma racson 170 2 40 - 50
Parolt hal, 0,3 kg sutélap vagy racs 180 3 20-25
Hal egészben, 0,2 kg  sutblap vagy racs 180 3 25-35
Halfilé, 0,3 kg Pizzaserpeny6 racson 180 3 25-30
Parolt hus, 0,25 kg sUtélap vagy racs 200 3 35-45
Saslik, 0,5 kg sitélap vagy racs 200 3 25-30
Cookie (amerikai cso- sut6lap vagy racs 180 2 20-30
kis keksz), 16 db
Puszedli, 24 db sUtélap vagy racs 180 2 25-35
Muffin, 12 db sutélap vagy racs 170 2 30-40
Sos aprositemény, sutélap vagy racs 180 2 25-30
20 db
Teasltemény omlés  sltblap vagy racs 150 2 25-35
tésztabol, 20 db
Kosarka, 8 db sutélap vagy racs 170 2 20-30
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&, = °C O
Parolt zoldségek, 0,4  sutdlap vagy racs 180 35-45
kg
Vegetarianus omlett Pizzaserpeny6 racson 200 25-30
Mediterran zéldségek, sitélap vagy racs 180 25-30

0,7 kg

10.4 Informacid a bevizsgalé intézetek szamara

Vizsgalati médszerek az alabbi szabvanyoknak megfeleléen: IEC 60350-1.

= - o,
L = = C O
Aproésitemény, 20 db/tepsi  Alsé + felsd sités Sité talca 3 170 20-35
Aprositemény, 20 db/tepsi  Holégbefuvas, nagy hé- Sité talca 3 150 - 160 20-35
fok

Aprositemény, 20 db/tepsi  Hélégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 150 - 160 20-35
fok

Almaspite, 2 forma, atmé-  Alsé + felsé siités Sitéracs 2 180 70-90

ré: 20 cm

Almaspite, 2 forma, atmé-  Hélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2 160 70-90

ré: 20 cm fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Alsé + felsd sutés Sutéracs 2 170 40 - 50

cm atmeéréja tortaforma 1)

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sutéracs 2 160 40 - 50

cm atmeérdji tortaforma 1) fok

Zsirtalan piskotatészta, 26 Hoélégbefuvas, nagy hé- Sitéracs 2és4 160 40 - 60

cm atmérdji tortaforma 1) fok

Linzer Hélégbefuvas, nagy hé- Siito talca 3 140 - 150 20-40
fok

Linzer Holégbefuvas, nagy hé- St talca 2és4 140 - 150 25-45
fok

Linzer Also + fels6 sités Sito talca 3 140 - 150 25-45
Grill Sitéracs 4 max. 1-5

Toast kenyér 1)

1) Melegitse el a késziiléket 10 percig.

11. APOLAS ES TISZTITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi fejezetet.

11.1 Megjegyzések a tisztitassal
kapcsolatban

Tisztitészerek
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+ Akésziilék eldlapjat csak meleg vizzel és | 11.3 Pirolitikus tisztitas
enyhe tisztitdszerrel, mikroszalas ronggyal

tisztitsa. _ /\ FIGYELMEZTETES!

+ A fémfellleteket haztartasi . . .
tisztitdszerekkel tisztitsa meg. Eges veszelye all fenn.

* A szennyez6déseket enyhe p;
mosogatdszerrel tavolitsa el. /\ VIGYAZAT!

Napi hasznalat Amennyiben a készulék

+ Minden hasznalat utan tisztitsa meg a konyhaszekrényébe egyéb berendezeés is
készillék belsd terét. A lerakddott zsir be van épitve, ne hasznalja azt, amikor
vagy egyéb maradva’ny tlzet okozhat. ez a funkcié makodik. Ez kart tehet a

+ A nedvesség lecsapodhat a késziilékben stt6ben.

vagy az ajté lveglapjan. A
paralecsapddas csokkentése érdekében a
sités megkezdése el6tt 10 percig
lzemeltesse a késziiléket. Ne tarolja az 1. Ellenérizze, hogy lehlilt-e mar a késziilék.
ételeket 20 percnél tovabb a készilékben. | 2. Tavolitson el minden tartozékot.
A készulék belsejét minden hasznalat utan | 3. Puha ruhaval, langyos vizzel és enyhe
csak mikroszalas ruhaval torolje szarazra. mosogatoszerrel tisztitsa meg a sutd
Tartozékok belsejét és a siutdajtd Gvegének belsd
oldalat.
4. Forgassa el a sitési funkciok gombjat

A funkcié nem indithaté el, ha nem csukja be
teljesen a sltdajtot.

* Minden hasznalat utan tisztitsa és szaritsa
meg a tartozékokat. Kizarolag mikroszalas

torléronggyal, langyos vizzel és enyhe = allasba a(z) Menl meniibe vald
mosogatoszerrel végezze a tisztitast. A belépéshez.
tartozékokat tilos mosogatégépben 5. Anf kivalasztashoz forgassa el a
tisztitani! . szabalyozégombot, majd nyomja meg a
+ A teflon bevonatos tartozékokat ne OK
tisztitsa strolé hatasu tisztitoszerekkel gombot.
vagy éles targyakkal.
Tisztitoprogram Idétartam
11.2 A polctartok C1 - Enyhe tisztitas 1h
A keszujek tisztitasahoz vegye ki a C2 - Normal tisztitas 11 30 min
polctartokat.
C3 - Alapos tisztitas 2 h 30 min

1. Kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,

hogy lehiiljon.

2. Huzza el a polctarto eliilsé részét az 6. Forgassa el a szabalyozégombot a

tisztitdprogram kivalasztasahoz, majd

oldalfaltol.
3. Huzza el a polctarté hatuljat az oldalfaltél, nyomja meg a OK gombot.
majd vegye ki a polctartot. 7. Nyomja meg a OK gombot tisztitas

1 1 elinditasahoz.
/ ‘ N — Amikor megkezdédik a tisztitas, a késziilék
0= ajtaja reteszel6dik, és a sutbvilagitas

¢ 2

kikapcsol. Az ajtézar kioldasaig a kijelzén a
|- aposol. Az allozet oldasaia a ld
%H - kovetkezd lathato: (1.

W

77812

8. Tisztitas utan forgassa a sutéfunkciok
‘ szabalyozégombijat kikapcsolt helyzetbe.
=3 . , 7 e - 7
9. Varjon, amig a készilék leh(l, és az

4. A polctartokat a kiszereléssel ellentétes ajtozar kiold. Puha tériéruhaval és vizzel
sorrendben helyezze vissza. tisztitsa meg a sutd belsejet.

Ha teleszkopos sutésinek vannak mellékelve,
a rogzitécsapoknak elére kell mutatniuk.
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11.4 Tisztitas emlékezteto

Amikor a kijelzén a sutés utan rrrr/ villog, a
készllek emlékezteti a tisztitasra pirolitikus
tisztitassal. Az emlékeztet6t kikapcsolhatja az
almenuben: Beallitasok. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” cim( fejezetet a kdvetkezd
moédositasahoz: Bedllitasok.

11.5 Tisztitsa meg a viztartalyt.

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Helyezzen egy mély tepsit a g6z bemenet
ala.

3. Ontson vizet a viztartalyba: 850 ml. Adjon
hozza 5 teaskanal citromsavat. Varjon 60
perc ideig.

4. Kapcsolja be a késziiléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hdmérsékletet 230
°C-ra.

5. 25 perc utan kapcsolja ki a késziiléket, és
varja meg, hogy lehdljén.

6. Kapcsolja be a készliiléket, és allitsa be a
kovetkez6 funkciot: Paratartalom,
alacsony. Allitsa be a hémérsékletet 130
és 230 °C kozé.

7. 10 perc utan kapcsolja ki a készUléket, és
varja meg, hogy lehdiljon.

8. Uritse ki a viztartalyt. Olvassa el a ,Napi
hasznalat” fejezetben a ,Viztartaly
kiuritése” c. szakaszt.

9. Oblitse ki a viztartalyt, és egy puha
kenddvel tordlje le a még meglévd
vizkbmaradvanyokat.

10. Tisztitsa meg a leeresztd csovet kiméldé
mosogatoszeres langyos vizzel.

A vizkeménység meghatarozasahoz forduljon

a helyi vizmhoz.

Vizmindség szintje: Tisztitsa meg a viz-
tartalyt a kovetkezo
gyakorisaggal: min-

den

lagy 75 ciklusonként - 2,5 ha-
vonta

50 ciklusonként - 2 ha-
vonta

mérsékelten kemény

40 ciklusonként - 1,5 ha-
vonta

kemény

nagyon kemény 30 ciklusonként - havonta

11.6 Az ajté eltavolitasa és
visszaszerelése

A sut6 ajtajaba harom Uveglap van beépitve.
Az ajto és belsé lveglapjai a tisztitashoz
kivehet6ek. Az Uiveglapok kiszerelése el6tt
olvassa el ,Az ajt6 eltavolitasa és
visszaszerelése” c. rész 6sszes utasitasat.

/\ VIGYAZAT!

Ne hasznalja a készliléket az liveglapok
nélkal.

1. Nyissa ki teljesen az ajtét, és fogja meg
mindkét zsanért.

2. Emelje fel és huzza a reteszeket, amig
bekattannak.

3. Csukja vissza a sitd ajtajat az elsd
nyitasi pozicioig (félig). Ezutan emelje fel
és hlizza meg, majd vegye ki az ajtét a
helyérdl.

4. Helyezze a siit6ajtot egy puha ruhaval
letakart egyenletes fellletre.

5. Tartsa az ajté burkolatat B az ajto fels6é
szélénél a két oldalan, és nyomja befele,
hogy levalassza a zarosint.

MAGYAR 51



6. Huzza elére a diszlécet az eltavolitashoz.

7. Egyenként fogja meg az ajtd liveglapjait a
felsd széllknél fogva, és évatosan huzza
azokat egyenkeént. Az eljarast a fels6
Uveglappal kezdje. Ugyeljen arra, hogy az
Uveglap teljesen kicsusszon a sinbdl.

8. Tisztitsa meg az Uveglapokat
mosogatoszeres vizzel. Ovatosan torélje
szarazra az Uveglapokat. Az liveglapokat
tilos mosogatégépben tisztitani.

9. Tisztitas utan tegye vissza az
Uveglapokat és a sut6ajtot a helyére.

Ha az ajtd helyesen van beszerelve, a

reteszek zarasakor kattanas hallhato.

Ugyeljen arra, hogy az iiveglapokat (A és B)
a megfelel6 sorrendben tegye vissza.
Ellenérizze a szimbolumot/nyomatot az
Uveglap oldalan. Minden Gveglap mas és
mas, igy kdnnyebb szét- és 6sszeszerelni.

Helyes felszereléskor az ajto diszléce kattand
hangot ad.
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Ellendrizze, hogy a kdzéps6 Uveglapot
megfeleléen helyezte-e az agyazatba.

A
=g

P [—i®

11.7 A lampa cseréje

/\ FIGYELMEZTETES!

Vigyazat! Aramiités-veszély!
Az izz6 forr6 lehet.

1. Kapcsolja ki a készuléket, és varja meg,
hogy lehiljon.

2. Fesziltségmentesitse a késziiléket.

3. Helyezze a torléruhat a st padldjara.

/\ VIGYAZAT!

A halogénlampat mindig tartsa egy
kendével, hogy a zsirmaradvany ne
égjen ra a lampara.

Hatso lampa

1. Az livegbura eltavolitasahoz forditsa azt
az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba.

2. Tisztitsa meg az Uvegburat.

3. Cserélje ki az izzét egy megfeleld, 300
°C-ig h6allo izzora.

4. Szerelje fel az livegburat.



12. HIBAELHARITAS

/\ FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cim( fejezetet.

12.1 Mi a teendé, ha ...

Probléma

Ellendrizze a kovetkez6ket:

Nem lehet elinditani vagy lizemeltetni a késziiléket.

A késziilék megfeleléen csatlakozik az elektromos ha-
l6zathoz.

A készilék nem melegszik fel.

Az automatikus kikapcsolas ki van kapcsolva.

A készilék nem melegszik fel.

A készllék ajtaja zarva van.

A készilék nem melegszik fel.

Nem olvadt le a biztositék.

A készilék nem melegszik fel.

A(z) Funkciézar kikapcsolva.

A sitévilagitas ki van kapcsolva.

A(z) Konvekcids levegd (nedves) bekapcsolva.

A ldampa nem mikodik.

Kiégett az izz6.

Nem mikddik a Hashéméré szenzor funkcio.

A Hushéméré szenzor dugasza teljesen be van nyom-
va az aljzatba.

Err C2 Kihuzta a Hishémérd szenzor dugaszat az aljzatbol.

Err C3 A készlilék ajtaja be van zarva, vagy az ajtézar nincs
feloldva.

Err F102 A készlilék ajtaja zarva van.

Err F102 Az ajtoézar nincs feloldva.

A kijelz6n a kdvetkezd lathato: 00:00.

Aramkimaradas tértént. Allitsa be a pontos idét.

Viz van a sité belsejében.

Nincs tul sok viz a viztartalyban.

O.a visszajelzé nem vilagit.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a viz elkezd tul-
folyni a készlilék belsejébe, és a visszajelz6 tovabbra
sem vilagit, forduljon a markaszervizhez.

. vilagit a visszajelzé.

Elegendd viz van a viztartalyban. Ha a tartaly tele van,
és a visszajelzd tovabbra is vilagit, akkor forduljon a
markaszervizhez.

A gbzben sités nem mukodik.

Nincs vizkémaradvany a g6z bemenet nyilasanal.

A gbzben sités nem mikodik.

Van viz a viztartalyban.

Tébb, mint 3 percig tart a viztartaly kilritése, vagy viz
szivarog a g6z bemenet nyilasabdl.

Nincs vizkémaradvany a géz bemenet nyilasanal. Tisz-
titsa meg a viztartalyt.
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Ha a kijelzdn olyan hibakéd lathato,
amely nem szerepel ebben a
tablazatban, kapcsolja le és vissza a
lakasban lévd kismegszakitot a készilék
Ujrainditasahoz. Ha a hibakdd ismét
megijelenik, forduljon a markaszervizhez.

12.2 A szerviz szamara sziikséges
adatok

Ha nem talal megoldast egyedil a
problémara, forduljon a markakereskedéhoz
vagy a hivatalos markaszervizhez.

13. ENERGIAHATEKONYSAG

A markaszerviz szamara sziikséges adatok
az adattablan talalhatéak. Az adattabla a
sutoétér elllsé keretén talalhato. Az ajto
kinyitasakor lathat6. Ne tavolitsa el az
adattablat a készulék sutéterének keretérél.

Javasoljuk, hogy irja ide az adatokat:

Modell (MOD.) :

Termékszam (PNC):

Sorozatszam (S.N.):

13.1 Termékismertetd és termékismertet6 lap az EU Ecodesign és
Energiacimkézési Szabalyzatanak megfeleléen

Gyarto neve

AEG

Modellazonosité

GR6PB53FSB 949494950
NBR6P531SB 949494870
NBR6P531SB 949494946
ORGPB51WSB 949494949
TR6PB531SB 949494948
TR6PB531SB 949494951

Energiahatékonysagi szam

61.2

Energiahatékonysagi osztaly

A++

Villamosenergia-fogyasztas normal terhelés, also + felsé sutés

mellett

0.93 kWh/ciklus

Energiafogyasztas normal terhelésnél, Iégkeveréses izemmod

mellett

0.52 kWh/ciklus

Sitéterek szama

1

Héforras

Elektromossag

Hangerd

721

A sito fajtaja

Beépithetd siitd

Témeg

GR6PB53FSB 33.1 kg
NBR6P531SB 34.2 kg
NBR6P531SB 33.8 kg
OR6PB51WSB 33.1 kg
TR6PB531SB 33.9 kg
TR6PB531SB 33.0 kg
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IEC/EN 60350-1 - Haztartasi elektromos f6z6készllékek — 1. rész: Tlzhelyek, sltdk, gézsutdk és grillezék - A

teljesitmény mérésére szolgalé mddszerek.

13.2 Termékismertetd az energiafogyasztashoz és a megfelel6 alacsony
energiafogyasztasu lizemmod eléréséhez sziikséges maximalis idéhoz

Energiafogyasztas készenléti izemmaodban 0.8 W
Energiafogyasztas halézati készenlét lzemmddban 20W
A készllék automatikus alacsony energiafogyasztasu izemmaodjanak eléréséhez szikséges maxi- 20 perc

malis id6

A vezeték nélkili halézati kapcsolat be- és
kikapcsolasaval kapcsolatos utmutatasért
olvassa el az ,Els6 hasznalat el6tt” cimi
fejezetet.

13.3 Energiatakarékossagi tippek

Az alabbi tippek segitenek energiat
megtakaritani a készulék hasznalata soran.

Gondoskodjon arrdl, hogy a késziilék
mikddése kdzben az ajto legyen becsukva.
Sutés kdzben ne nyissa ki tul gyakran a
készulék ajtajat. Tartsa tisztan az
ajtotomitést, és ugyeljen ra, hogy
megfeleléen legyen a helyére rogzitve.

Az energiatakarékossag javitasa érdekében
fém f6z6edényeket, valamint s6tét, nem
tukroz6d6 sutéformakat és taroloedényeket
hasznaljon

Ne melegitse el6 a készliléket siités elbtt,
kivéve, ha ez kifejezetten ajanlott.

Ha egyszerre tobb ételt készit, a stitések
kozotti sziinet legyen a lehetd legrévidebb.

Légkeveréses siités

Amikor csak lehetséges, a sutéfunkciokat
légkeveréssel hasznalja az
energiatakarékossag érdekében.

Maradékho

A 30 percnél hosszabb ideig tarto siités soran
a befejezés el6tt 3 - 10 perccel csdkkentse a
készilék hdmérsékletét a minimum értékre. A

készlilékben levd maradékhé tovabb folytatja
a sutést.

Hasznalja a maradékhét az étel melegen
tartdsahoz vagy mas ételek felmelegitéséhez.

Amikor kikapcsolja a készlléket, a kijelzé
megjeleniti a maradékhét vagy
hémérsékletet.

Etelek melegen tartasa

A maradékhét hasznalhatja az étel melegen
tartadsahoz. Ehhez valassza a lehetd
legalacsonyabb hémérséklet-bedllitast. A
maradékhd visszajelz6 vagy a hdmérséklet
megjelenik a kijelzén.

Siités kikapcsolt sutévilagitassal

Sités kdzben kapcsolja ki a sttdvilagitast.
Csak akkor kapcsolja be, amikor szikség van
ra.

Konvekcids leveg6 (nedves)
A funkciét arra tervezték, hogy energiat
takaritson meg a sultés soran.

E funkcio hasznalatakor a sttévilagitas 30
masodperc elteltével automatikusan
kikapcsol. A sutévilagitast ismét
bekapcsolhatja, azonban ez a Iépés
csOkkenti a varhato energiamegtakaritas
mértékét.

Wi-Fi

Ha lehetséges, energiamagtakaritas céljabdl,
kapcsolja ki a Wi-Fi-t..

MAGYAR 55



14. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A l‘f.\‘-) kovetkezd jelzéssel ellatott anyagokat
hasznositsa Ujra. Ujrahasznositashoz tegye a
megfelel6 konténerekbe a csomagolast.
Jaruljon hozza kérnyezetiink és egészseéglink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az

elektromos és elektronikus hulladékot. A E
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tiltd szimbdlummal ellatott késziléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé. Juttassa el
a készliléket a helyi tjrahasznosito telepre,
vagy lépjen kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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